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UNIDAD DIDACTICA l...cccevvvennreeeeennnnnnnanenns EL TEXTO

El texto
1.1. Texto y contexto
1.2. Propiedades del texto
Mecanismos de cohesion textual
2.1. Recursos semanticos-textuales
2.2. Recursos sintacticos-textuales
Texto oral y texto escrito
El comentario critico de textos
El texto como acto comunicativo. (Elementos de la comunicacion y funciones
del lenguaje).

El texto
1. Texto y contexto

Los mensajes completos y con sentido que emitimos al hablar o al escribir se
denominan textos. El texto puede abarcar desde un simple saludo hasta una obra
literaria completa. Los textos suelen organizarse en parrafos y estos, a su vez, en
enunciados.

Todo texto oral o escrito responde a una intencidon del emisor y se presente como
una sucesion de oraciones que siguen las reglas de la morfosintaxis y con unos
significados que deben adecuarse a un determinado contexto comunicativo.
Recuérdese que el contexto es la situacion y lugar en que se emite un mensaje.

Para construir textos adecuados hay que decidir y encontrar lo que queremos
decir, ordenarlo claramente en una estructura textual efectiva y, finalmente,
transformarlo en palabras.

2. Propiedades del texto

Para que un texto logre su intencidn comunicativa con eficacia debe cumplir dos
requisitos: se coherente y presentar una buena cohesién en su estructura. Premisas
que debe contemplar un texto coherente:

e Un texto es coherente si se adapta a la situacion en la que se emite, es
decir, si cumple con las leyes pragmaticas de la lengua (fono, velocidad o
volumen pueden convertir un texto en incoherente o impertinente un texto
perfectamente estructurado). Es incoherente, por ejemplo, expresarse con
alegria para trasmitir una noticia triste; estamos apartandonos de la intencion
y la situacion adecuadas para la trasmision del mensaje. Del mismo modo, se
han de cuidar los factores no verbales: vestimenta, distancia interpersonal,
control del espacio...



e Un texto es coherente si organiza bien sus partes, es decir, si estd bien
cohesionado (decidir si lo importante ird al principio o al final, los
encabezamientos, el orden, la posibilidad de incluir epigrafes o capitulos...).
Un texto bien cohesionado se consigue mediante el empleo de determinados
mecanismos:

- Uso de conectores semantico-textuales
- Uso de conectores sintactico-textuales

e Un texto es coherente si respeta la normativa morfosintactica de la lengua.
e Un texto es coherente si respeta el caracter logico de sus contenidos, es
decir, si respeta la semantica de la lengua.

Mecanismos de cohesion textual

2.1. Recursos semanticos-textuales

Cohesidn léxica
Se relacionan palabras
que ya han aparecido

Sinonimia

Sustitucion de una palabra por un sinébnimo

anteriormente por
medio de diferentes
expresiones
Sinonimia textual Se recurre a una expresion que en determinado
contexto apunta al mismo referente: Pasamos el dia en
Cdadiz. Por fin pudimos disfrutar de la ciudad
portuaria.
Hiponimia Se sustituye un término por otro mas restringido:
(referente restringido) | Trajeron las floves. Puso los claveles en el dormitorio.
Hiperonimia Se opta por otra palabra que la englobe (hiperonimo):
(referente ampliado) | Se comio las gambas. Aquel marisco estaba
fresquisimo.
Antonimia El contraste entre términos contribuye a relacionar las
partes de un texto: Aver se fue; manana no ha llegado.
Derivacion Se sustituye el término por otra palabra derivada de la
primera: Hizo la comida en casa. A su mujer le
encanta la tortilla de patata casera.
Sustitucion Anafora Si mediante un pronombre nos referimos a algo que ya
Empleo de pronombres se ha nombrado, nos encontramos ante una referencia
y  adverbios  (los anaforica: Los peces no abundan en nuestras aguas.
llamados deicticos) Déjalos crecer.
para aludir a referentes
ya mencionados sin
repetir las  mismas
palabras.
Catafora Si el pronombre se refiere a algo que va a aparecer

mas adelante, la referencia es cataforica. Ella era muy




personal,_Maria nunca cedia a las modas pasajeras.

Elipsis Obviamos algo ya
nombrado: Los
mineros se
manifestaron
pacificamente,
Reclamaban

seguridad en  sus
puestos de trabajo.

Vinculada La informacion nueva se basa en otra anterior: Dejé
conectado el ordenador. Cuando volvi a mi mesa, se
Progresion tematica habia apagado. Quizas tenga un virus.
Organizacién
informativa escalonada
en orden lineal
No vinculada La nueva informacion es independiente de la anterior o

no la necesita para ser entendida: Me gusta el verano
porque no tengo que estudiar. Ademas, suelo ir a la
playa. Aprovecho para ir al cine y entablar nuevas
amistades. Y las coquinas saben mejor que nunca.

Cada texto se
Redes léxicas construye empleando
términos de una o
varias redes Iéxicas
en torno a los nicleos
tematicos o isotopias
sobre los que trata.
Asi en un texto sobre
baloncesto
apareceran  palabras
como canasta, balon,
encestar, arbitro,
lanzar ...

2.2. Conectores sintactico-textuales: Son nexos textuales de caracter supra-oracional y
los usamos para combinar oraciones.

Conectores
de enumeracion En primer lugar, a continuacion, ademas, finalmente, primero, segundo, tercer,
Sirven para ordenar | de un lado, de otro, por ultimo; tanto, como, primero, luego, en fin...

el discurso 0
enunciar las partes

de un_todo.

Conectores e Para sintetizar y resumir: A saber, en resumen, en breves palabras, en
de reformulacion conclusion, en definitiva, en fin, a decir verdad...

Sirven para e Para parafrasear: O sea, es decir, dicho de otro modo, con otras
sintetizar 0 palabras, por ejemplo...

parafrasear

Conectores

de rectificacion Al contrario, miento, en cambio, mejor dicho, salvo, excepto...

Sirven para corregir
lo expresado
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Conectores de
Oposicion

Se usan para
contrastar dos o mas
ideas.

De otro modo, sin embargo, pero, en contraste con esto, ahora bien, lejos de...

de valoracion
Permiten opinar o
evaluar un hecho

Conectores de e Consecuencia + causa: Ello se debe a, es por ello por lo que...

causa 0 e Causa + consecuencia: Por lo tanto, entonces, por consiguiente, en
consecuencia consecuencia, pues, precisamente por eso, de ahi que...

Relacionan los e Consecuencia (en caso negativo): De lo contrario, si no...

hechos con  sus

motivos o

repercusiones

Conectores

A mi modo de ver, bien pensado, de veras, en el fondo, en concreto, claro, desde
luego, por supuesto, ni que decir tiene, desde mi punto de vista, en mi opinion,
por suerte, por desgracia, por fortuna, sin duda, probablemente, al fin, menos
mal...

Conectores de
adicion

Permiten agregar o
anadir informacion

Ademas, también, en esta misma linea, en ese sentido, a este respecto, dicho sea
de paso, igualmente, del mismo modo, asimismo, mds aun, y lo que es mds, a
proposito, de esta forma, por cierto...

Conectores

de ejemplificacion
Ilustran el contenido
del texto

Por ejemplo, en concreto, especialmente, en particular .para ilustrar esto, como
muestra, asi, precisamente, como muestra el hecho de que...

Ademas de los conectores sefialados, las funciones enlaces supra-oracionales pueden
ser desempefiadas por nexos oracionales, tanto coordinantes como subordinantes.

3. Texto oral y texto escrito

Texto oral

Texto escrito

Es espontaneo, inmediato y efimero. No se puede
borrar, tan solo rectificar.

A excepcion del chat, el texto escrito suele estar
planificado, elaborado, revisado y corregido.
Ademas, es perdurable.

Al producirse de forma instantanea, cabe sustituir
las referencias emotivas o las relativas al espacio o
al tiempo por mensajes no verbales (el contexto
extralingiiistico es determinante)

Al producirse en diferido, es necesario incluir
referencias espaciales y temporales que permitan al
lector situarse (el contexto es débil frente al texto)

Presencia de codigos no verbales: vestimenta,
sensacion de honestidad, seriedad o naturalidad,
proximidad fisica, movimiento de las manos,
expresividad del rostro, miradas, pausas, tonos,
etc.

Los codigos no verbales se refieren a la
organizacion visual y espacial del escrito.
margenes, tamafo de letra, limpieza, etc.

Uso de las variedades dialectales de la lengua

Empleo de la lengua estandar
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Repeticion de palabras y oraciones, omision de
términos, rodeos y desviaciones, cambios bruscos
de tema, etc.

Delimitacion precisa de las informaciones
principales y secundarias en la organizacion del
texto.

Sintaxis ligada a la entonacidon: pronunciacion
enfatica de silabas, palabras y oraciones: silencios
y pausas.

e Cuidado de la sintaxis y uso preciso de la
puntuacion y los conectores.
e Estructuras oracionales complejas.

Uso de palabras comodin, frases hechas, muletillas
y posible presencia de vulgarismos.

Ausencia de palabras comodin, frases hechas,
muletillas y vulgarismos.

Algunas caracteristicas de la lengua oral:
-Riqueza de interrogaciones y exclamaciones:
jQué me dices!

-Uso de muletillas: ;Qué asco, tu!

-Uso de onomatopeyas: ;Va y zas, se lo zampo!

-Empleo de frases inacabadas: Si fu me
acomparnases...

-Faltas de concordancia: Ese tipo de pantalones me
gustan.

-Omision de elementos: Por mi, de acuerdo.
-Repeticiones: Cruzo la calle y me encuentro a mi
vecino y va 'y me dice.

-Llamadas de atencion: ;Tu, ven aqui!

-Uso de imperativos introductores del didlogo:
oye, mira, escucha, anda...

-Empleo del vocativo: serior, sefiora, tio, hijo...
-Palabras comodines: eso, cosas...

-Sufijacién apreciativa: buenisimo, malisimo...
-Modismos, idiotismos, giros (frases hechas): fener
mala sangre, estar hecho polvo, solo como una
ostra...

-Comparaciones y metaforas populares: me aburro
como una ostra; esta mal de la azotea...

-El orden sicologico de las palabras.

4. EL COMENTARIO CRIiTICO DE TEXTOS

1. Fase previa:

e Lectura comprensiva del texto (tantas lecturas como sean precisas para la
comprension total); para ello, sirvete de un diccionario y fuentes de
informacion (Internet, enciclopedias, manuales, articulos de prensa, revistas
especializadas...) que ayuden a desentranar el significado de las palabras y
obtener conocimientos mas amplios sobre el tema que se trata en el texto.

e Antes de comenzar subraya las ideas fundamentales.

2. Resumen:

e El resumen serd breve, redactado, no en forma de esquema y no debe




sobrepasar las 10 lineas.

Cada parrafo debe contener, al menos, una idea principal.

Se debe evitar reproducir frases textuales. Podemos ayudarnos de sinénimos.
No incluir juicio personal; nos limitaremos al uso de la tercera persona. E/
texto trata, dice...

Tema y organizacion

El tema debe sintetizar la idea central del texto en una frase (las menos
palabras posibles). Si se desarrollan varios ntcleos tematicos (isotopia), hay que
establecer el mas importante (el nimero de parrafos que lo desarrollan o la
presencia de palabras de su campo semantico y asociativo te ayudaran a
reconocerlo).
En cuanto a la organizacion, debemos tener en cuenta lo siguiente:
e Determina la tipologia del texto: literario, cientifico, periodistico...
(Vid. Tipos de texto y objetivo comunicativo)
e Divide el texto en sus partes fundamentales: ideas principales y
secundarias.
e Comenta el tipo de organizacion o estructura (Vid. Estructura)

Comentario critico

El comentario critico supone un analisis del contenido del texto exponiendo
nuestra opinidon al respecto. Para ello, es necesario planificar el trabajo y
delimitar el objeto de nuestra critica. Ten en cuenta lo siguiente:

e Interpreta las ideas fundamentales del texto. Confronta tus
conocimientos y opiniones con las ideas recogidas en el texto, valora lo
positivo y censura lo que estimes negativo.

¢ No emitas juicios de valor sin fundamento; procura razonar.

e Considera también los argumentos que emplee el autor para
comentarlos, ampliarlos o rebatirlos.

e Analiza la organizacion textual del texto para poder enjuiciar la opinién
del autor.

e Es conveniente ofrecer el mayor numero posible de perspectivas
(filosofica, literaria, historica...).

e Haz un esquema sobre todo lo que te sugiera el texto.

e Partiendo de las ideas fundamentales, establece relaciones con otros
elementos de la realidad: lecturas, noticias de prensa, acontecimientos
histéricos, peliculas...

e Valora el estilo, analizando la adecuacion entre el contenido y el registro.

En el momento de la redaccion del comentario, tendras en cuenta las
siguientes recomendaciones:

La redaccion ha de ser clara y precisa, sin renunciar a cierto grado de
originalidad. Huye de palabras que desconozcas o de las que tengas dudas
ortograficas, emplea un Iéxico variado y amplio, y construye oraciones y
parrafos cuidando la organizacién sintactica y textual.
Cuando desees evitar alusiones directas, puedes usar el plural de modestia, las
preguntas retoricas (;No es acaso cierto que...?) o las oraciones impersonales y



pasivas reflejas (Se suele comentar...; se considera que...).

e Evita el empleo de frases hechas, muletillas, expresiones coloquiales, etc.

e Al final, procura realizar una conclusion, en que la que se recapitulard lo mas
significativo de nuestro comentario critico y se incluira una valoracion global.

Tipos de textos y objetivo comunicativo

Un segundo criterio atiende al objetivo comunicativo que persigue el
texto:
m Textos informativos. Sirven para dar noticia de algin hecho.
Periodisticos, cientificos, humanisticos.
m Textos prescriptivos. Ordenan o determinan algo. Juridicos,
administrativos, legislativos.
m Textos persuasivos. Inducen con razones a creer o a hacer algo:
Propagandisticos, publicitarios, ensayisticos.
m Textos estéticos. Crean un mundo de ficcion. Literarios: liricos,
narrativos, dramaticos.

Estructura.

Llamamos estructura a un conjunto de elementos relacionados
entre si e interdependientes. Reconocemos dos tipos: la estructura externa y la
estructura interna. La interna se refiere a la distribucion de los elementos del
contenido, los significados a lo largo del texto; la externa, a la cohesion que
establecen entre si los elementos formales, los significantes. Las dos se superponen
en un texto como la urdimbre y la trama de un tejido. La estructura externa esta
relacionada con los elementos de cohesion (ver mecanismos de cohesion) y la
division del texto en parrafos. La estructura interna tiene que ver con los bloques
tematicos que pueden o no corresponderse no los parrafos.

Tipos de estructura

Una primera clasificacion de los textos por su organizacion puede establecerse
segun estén construidos en torno a una idea central, textos de estructura vertebrada o
no, textos fragmentarios o de estructura invertebrada. El tiempo se convierte a veces
en un factor de estructuracion del texto, sobre todo en literatura. Asi podemos encontrar:

a) Textos de estructura lineal: aquellos que refieren sucesos en el orden en que
ocurrieron.

b) Textos de estructura discontinua: aquellos que presentan cortes u omisiones
en lo relatado.

c) Textos de estructura circular: aquellos en que el final nos devuelve al
principio.

d) Textos de estructura de contrapunto: aquellos que se construyen sobre
acciones paralelas o simultaneas, etc.



Pero el factor de ordenacidén mas elocuente en los textos informativos lo

proporciona la relacion logica entre sus partes. Se han reconocido diferentes esquemas:

e Textos de estructura analizante: aquellos que empiezan con una idea que
se explica o desarrolla a continuacion (se podrian llamar, también, de
estructura deductiva, por ir de lo general a lo particular); por ejemplo, la
noticia periodistica. También, una afirmacion o un postulado y varios que los
desarrollan o demuestran.

o Textos de estructura sintetizante: los que expresan al final una idea que es
conclusién de lo anterior. También, varias ideas que llevan a una ultima idea
conclusiva. Estos textos tienen su equivalente en los razonamientos
inductivos, como ocurre en las sentencias judiciales.

e Textos de estructura analizante-sintetizante: la afirmacion o idea inicial es
desarrollada en el texto que, a su vez, tiene una conclusion que procede de la
idea inicial.

e Textos de estructura paralela: en ellos las ideas no se subordinan unas a
otras, sino que todas tienen importancia similar, como las diferentes
definiciones de un diccionario.

e Textos de estructura encuadrada: en éstos la idea del principio se
parangona o adquiere el mismo relieve que la del final. Las cartas,
enmarcadas entre un saludo y una despedida, pueden servir de modelo.

e Textos de estructura interrogacién-respuesta: un nucleo interrogativo y
varios nucleos de respuesta o, al revés, varios nucleos interrogativos y uno de
respuesta o puede faltar el niicleo interrogativo.

o Textos de estructura de repeticion: repeticion de una idea en modo
idéntico o con adicion de algin elemento nuevo cada vez que se repite.

e Textos de estructura dependiente del punto de vista: los distintos puntos
de vista sobre la realidad pueden originar distintos nucleos estructurales,
dispuestos con orden o en forma cadtica.
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2. Tipos de contenido: cultural, ideoldgico, estético y cientifico

5.1. Contenido cultural: aludimos a un conjunto de saberes muy amplio. Este
contenido lo hallamos en el area de las humanidades: filosofia, historia del arte,
antropologia, literatura, etc.

5.2. Contenido ideoldgico: se entiende por ideologia el conjunto de ideas acerca
de cuestiones religiosas, politicas, econdmicas, etc., que caracterizan a un individuo,
grupo o institucion. Los autores quieren convencer al lector de las insuficiencias o
validez de un determinado punto de vista. La ideologia en un texto puede estar
manifiesta o implicita.

5.3. Contenido estético: se trata de obras que persiguen la plasmacion de un
ideal de belleza y trasmiten al lector un determinado efecto estético y/o espiritual.
Un ejemplo serian las obras literarias.

5.4. Contenido cientifico: el contenido cientifico no se reconoce sdlo por su
tematica, sino también por su método, es decir, por su manera rigurosamente
objetiva y contrastiva de acercarse a los problemas planteados, y por el empleo de
un lenguaje denotativo y fundamentalmente técnico, especializado. Los textos de las
ciencias humanas (filosofia, psicologia...) y sociales (historia, economia...) pueden
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presentar un componente cientifico poco obvio a primera vista.

5. El texto como proceso comunicativo (Elementos de la Comunicacién y
Funciones del Lenguaje)

TEXTO ,
ACTO DE COMUNICACION

CANAL (Libro, papel, periédico...)

(F. Fatica)
REFERENTE
EMISOR (Autor, escritor..) MENSAJE RECEPTOR (lector)
(F. expresiva (F. Representativa o Referencial) (F. conativa o apelativa)
o emotiva)
Contexto oracional o cotexto Contexto situacional
3 *Nivel fénico
CODIGO (lengua castellana)  *Nivel morfosintdctico
(F. Estética o poética) *Nivel léxico-semdntico
(F. Metalingiiistica)
CODIFICACION DECODIFICACION
(Creacién, elaboracién, elocucién) (Interpretacion, hermenéutica,
—_Comentario

Tematico Estructural Estilistico

Tema Externa Interna  *Sustantivos

Argumento * Adjetivos

Capitulos Unidades de  * Verbos
LENGUAJES Secuencias contenido * Parataxis
Pdrrafos * Hipotaxis

* Literario (Subjetivo, connotacidn, polisemia) * Campos
* Técnico-cientifico (objetivo, denotacién, monosemia) léxico-
* Humanistico (hibrido) semdnticos
* Periodistico (Hibrido. Géneros: Noticia, crénica, opinién...) * Figuras
* Juridico-Administrativo (Formulistico. Anacronismos)
estilisticas

* Publicitario (Recursos literarios. F. conativa o apelativa)

ELECCION LINGUISTICA
ACTO DE HABLA
UNIDAD DIDACTICA 2...cceevueeneeeeneeesnnenna.. TIPOLOGIA TEXTUAL I

Los medios de comunicacion de masas
Los textos periodisticos

3. Los textos publicitarios

1. Los medios de comunicacion de masas

El estudio de la lengua no se limita sélo al estudio gramatical (palabras y
oraciones), sino fundamentalmente a los textos que son los que constituyen la
unidad de intencion y encierran un sentido comunicativo completo.

Los textos se pueden clasificar segiin su naturaleza, contenido, intencion
y estructura. En este sentido, podemos hablar de textos cientificos, técnicos,
humanisticos, juridicos, administratives, literarios, publicitarios y
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periodisticos. Cada uno de ellos presenta cierta autonomia y caracteristicas
propias, tanto desde el punto de vista de las funciones del lenguaje como en
relacion con el empleo de recursos especificos de los tres niveles de la lengua
(fonico, morfosintactico y 1éxico-semantico).

Los textos periodisticos y publicitarios pertenecen a la llamada sociedad
de la informacion.

Los medios de comunicacion de masas (mass-media) ejercen en la
actualidad una poderosa influencia tanto desde el punto de vista social como
lingtiistico. Podemos establecer una clasificacion de los medios de
comunicacion segun los coédigos empleados:

e La prensa escrita (periddicos y revistas), ademads del codigo lingiiistico,
emplea el iconografico (fotografias, dibujos...), el tipografico (tipos de
letras, cuerpo de los caracteres), el cromdtico (color) y el espacial
(pagina, lugar donde se inserta la noticia, espacio que ocupa).

e El cine y la television ¢ Internet, usan el cdédigo lingiiistico, el
iconografico, el cromdtico y el sonoro (musica y otros sonidos).

e La radio, el mas austero, sdlo emplea el lingiiistico y el sonoro. Su valor
esta en la inmediatez (es el primero en informar).

Aparte de la diversidad de codigos, es conveniente destacar otras
caracteristicas:

El receptor es plural.

Los intereses econdmicos e ideoldogicos de las empresas emisores
condicionan en gran medida el enfoque de los contenidos. Un mismo
acontecimiento puede ser difundido de formas incluso opuestas segun la
empresa que lo difunda.

e La publicidad financia los distintos medios hasta el punto que puede
decidir qué programas se emiten o qué prense se publica.

e La dificultad de una retroalimentacion inmediata imposibilita la
bidireccionalidad en la comunicacion (el receptor, generalmente, no
puede influir sobre el programa y su desarrollo).

e La importancia que el receptor da al medio supera los propios
contenidos que este emite: se acepta tal o cual hecho porque sale en la
tele; a veces nos sentamos ante la television, dando mas importancia al
medio que a los mensajes que emite.

Como consecuencia de todo ello, es necesario que nos acerquemos a los medios
no de forma pasiva sino critica. Esto es lo que se espera de un receptor
inteligente y capaz de seleccionar la informacion y discernir entre los distintos
mensajes.

Los textos periodisticos
Los géneros periodisticos

Los textos periodisticos contienen mensajes que cumplen tres funciones
sociales:

m Proporcionan informaciones.
m Realizan una labor critica cuando enjuician e interpretan hechos.
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m Ejercen una misiéon educativa en la medida que transmiten
valores sociales y culturales.

Pueden ser de muy diverso tipo. De modo general, podemos clasificarlos en

dos grandes grupos:

e Textos en los que predomina la informacién, planteada de forma
objetiva. Predomina la funcion referencial o representativa. Se habla
entonces de género informativo.

e Textos que ofrecen una vision subjetiva o interpretativa de los
acontecimientos. Se trata de un género de opinién. En este caso
predomina la funciéon expresiva, aunque también podemos hallar la
apelativa ya que, en no pocas ocasiones, los medios intentan influir
sobre nuestra conducta ante la realidad.

Subgéneros informativos

o

Noticia: Es el principal subgénero informativo. Expone
objetivamente hechos actuales e interesantes. Su estructura
se compone de titulares (antetitulo, titulo y subtitulo),
entradilla o lead (o sumario, resumen de la noticia, donde se
trata de responder a las 6 W —qué, cuando, donde, quién,
como, por qué-) y cuerpo (desarrollo detallado de la noticia,
los contenidos se ordenan de mayor a menor importancia).
Reportaje: Se trata de un texto informativo fruto del trabajo
de investigacion por parte del periodista, en el que se
profundiza acerca de la noticia. Suele ser elaborada por un
enviado especial. A veces desarrolla temas que no son de
absoluta actualidad

Croénica: Es una ampliacion de la noticia, en la que se mezcla
la valoracion del periodista con la exposicion objetiva de
los hechos. Por ello, muchos la clasifican como género de
opinién o como género hibrido (informacion mas opinion)

Subgéneros de opinion

Articulo: Transmite la opinion de un periodista sobre un
determinado hecho de actualidad. Va firmado y puede ser mas
o menos largo segun el autor, el medio de comunicacion, etc.
Columna: Similar al articulo, pero mas concentrada, ya que
solo se dispone de un espacio fijo. A menudo estd firmada por
periodistas o personalidades de prestigio.

Editorial: Articulo sin firma en el que se expresa la opinioén
del periddico sobre un tema actual. Suele aparecer en las
primeras paginas. Su estructura es variable, pero suele
responder al esquema piramidal, con el climax al final.
Entrevista: Plasma la conversacion mantenida entre un
periodista y una persona de relevancia que opina sobre un
asunto de actualidad o sobre las actividades por las que es
conocida.
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o Noticia comentario: Género hibrido entre la opinion y la
informacion: bajo la apariencia de objetividad de una noticia,
se esconde una valoracion subjetiva de los hechos.

Recursos lingiiisticos de los textos periodisticos

Recursos fonicos:

Pronunciacion estandar, sin matices dialectales en la pronunciacion.
Los textos periodisticos escritos suelen presentar oraciones enunciativas.
En los géneros de opinidn, pueden aparecer otras posibilidades.

Recursos morfologicos:

Supresion de determinantes, sobre todo en las transmisiones deportivas.
Gusto por las locuciones y construcciones perifrasticas.

Nominalizacién o abundancia de construcciones con mas categorias
nominales (sustantivos y adjetivos) que verbales (verbos y adverbios).
Presencia de numerosos complementos, tanto verbales como nominales.
Seleccion y ordenacion intencionada y meditada de los elementos de las
oraciones.

Uso de oraciones cortas, especialmente en los titulares.

Empleo del estilo directo y de citas.

Frecuente presencia de oraciones impersonales o sin sujeto explicito.
Abundancia de oraciones pasivas por influencia de la lengua inglesa.
Recuperacion del pretérito imperfecto de subjuntivo con su valor
etimoldgico de perfecto simple de indicativo.

Empleo frecuente del pretérito perfecto simple, uno de los tiempos
normales de la narracion.

Uso del presente de indicativo (sobre todo en los titulos), muestra de la
actualidad de las noticias.

Empleo de un léxico de nivel medio y con suficiente grado de
correccion.

Recursos léxico-semanticos

Utilizaciéon de barbarismos. Son abundantes debido a que se recurre con
frecuencia a agencias de noticias extranjeras y a traducciones rapidas.
Presencia de neologismos, eufemismos y tecnicismos.

Empleo de clichés y frases hechas, propios del estilo burocréatico,
administrativo y tecnificado.

Uso de expresiones y términos abstractos o encubridores.

Tendencia a la magnificacion del lenguaje. Frecuente recurrencia al
lenguaje literario (hipérboles, metaforas, metonimias,
personificaciones...).
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3. Los textos publicitarios

La publicidad es el arte de convencer o persuadir al receptor para que

adquiera determinados bienes, servicios o ideas (desde un electrodoméstico a un
chalet adosado o un mensaje politico).

En el mensaje publicitario predominan las funciones apelativa y fatica:

el emisor trata de atraer al receptor para modificar su comportamiento o habitos.
La funcion poética puede aparecer mediante el uso de las figuras retéricas;
también, la funcién referencial, ya que se informa sobre el producto y se
refieren sus cualidades.

Peculiaridades del proceso comunicativo de la publicidad

El emisor es multiple: una empresa (emisor 1) desea anunciar un
producto o idea y contrata a otra empresa (emisor 2) que disefia la
estrategia publicitaria y crea el anuncio; si es necesario se acude a
actores o personajes (emisor 3) para hacer llegar el anuncio a la
audiencia.

El receptor es cualquier potencial comprador del producto y suele
llamarse publico objetivo.

Entre el emisor y receptor se produce retroalimentacion cuando este
adquiere el producto.

El lenguaje publicitario presenta multiples cédigos integrados, tanto
verbales como no verbales (lingiistico, iconico, sonoro), con gran
cantidad de informacion redundante.

La calidad de un anuncio depende de la renovacioén constante de los
disefios publicitarios.

El deseo incontrolado de vender provoca la aparicion de anuncios en los
que se hace patente la pérdida de valores. Este hecho nos obliga a
incrementar nuestro sentido critico y a considerar la posibilidad de no
adquirir los productos anunciados.

3.1. Recursos lingiiisticos de los textos publicitarios

Los rasgos caracteristicos de los textos publicitarios empleados por los
publicitas se centran en los siguientes mecanismos:

Mecanismos de motivacion. Se emplean para atraer al receptor
haciéndole prestar gran atencion, no so6lo al producto sino también al
anuncio.

Mecanismos de grabacion. Sirven para hacer recordar el anuncio. Se
suele emplear abundantemente la repeticion y la acumulacion.
Mecanismos de persuasion. Se emplean recursos propios de textos
argumentativos, ya que la finalidad de estos anuncios es vencer la
resistencia inicial del receptor y convencerlo. Para ello, se utilizan
diversos argumentos de modo insistente (autoridad, exclusividad...).

Recursos fonicos:
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Aliteracion, paronomasia (Mas libros, mas libres), onomatopeya y
rima (Currito, del al botoncito), son mecanismos de repeticion de
sonidos que sirven para la grabacién de los anuncios en la mente de
los receptores.

El empleo de diversos tipos de grafias (letras de distinto tamafio, al
revés, incompletas, etc.) sirve como mecanismo de motivacién de los
compradores que repararan en el texto.

La variedad de tonos (interrogativos, exclamativos y enunciativos) es
util para la persuasion de los receptores, relacionada con la funcion
apelativa.

Recursos morfosintacticos:

Abundan los articulos y pronombres que ofrecen al producto una
exclusividad que no deja lugar a dudas (Andalucia solo hay una) es
uno de los mecanismos de persuasion.

También es util a la persuasion el empleo de la primera y segunda
personas o el imperativo (Euskadi: ven y cuéntalo).

Empleo de sustantivos con valor ponderativo: El prestamon

Es patente la supresion o utilizacion anomala de preposiciones en
gran numero de esléganes: moda otorio-invierno, champu al huevo.
Uso de vocativos, verbos en indicativo (que no dejan lugar a duda),
oraciones interrogativos para que el usuario se plantee algo que quiza
no haya pasado (;Has visto que facil es leer u libro? Abrelo) y
aseverativas rotundas, son elementos para vencer y convencer al
comprador.

El empleo de construcciones nominales llamativas, la abundancia de
oraciones sin verbo o la omision de preposiciones, son rasgos de
motivacion. Lo mismo ocurre con las frases cortas (7odos contra el
fuego), la elipsis (Aceite de oliva, el nuestro) o las oraciones
exclamativas, que aportan gran énfasis: ;Escucha, aprende y vive!
Repeticion de palabras, asi como anaforas y paralelismos son
mecanismos de grabacién (Compartiendo derechos, compartiendo
responsabilidades).

Recursos léxico-semanticos

Empleo de léxico positivo que busca la persuasion. A menudo se
manejan términos que aluden a sentimientos y valores comunmente
aceptados (el respeto por el medioambiente, la tradicion, las
minorias...). Con los desplazados tenemos TODO EN COMUN.
Empleo de tecnicismos, neologismos, que redundan la idea de
sofisticacion 'y tecnologia avanzada (colores mestallescentes;
megaperlas hidroactivas...).

Uso de la acronimia que coloca a los productos en la vanguardia de la
innovacion tecnologica ABS, EPS...).



m Utilizacion de términos extranjeros para connotar lujo, distincion y
elegancia.

m Empleo de figuras estilisticas para llamar la atencién sobre el
mensaje: juegos de palabras (jMojate por tu ciudad! Respeta el
agua), o se acude a palabras polisémicas, creando dilogias (palabras
con doble sentido): Ven a Zafra. Tendras mucho ganado (Feria
ganadera de Zafra).

m  Otros recursos empleados son las sinestesias (Saborea la fantasia), las
paradojas que nos llevan a lo contrario de lo que dicen (No leas este
anuncio), las personificaciones, las metaforas (E/ agua es vida), las
hipérboles (La Vida antes que la Deuda: Campaia del Ministerio de
Hacienda) y la comparacion.

m Se aprovechan las connotaciones de todo signo: mensajes que
expresen solidaridad, exclusividad, prestigio, pertenencia a un grupo,
luyjo, tecnologia, aventura...o todo lo contrario: vulgaridad,
normalidad. En los anuncios dirigidos a los jovenes es frecuente la
connotacion de libertad o locura.

Recursos no verbales

Para motivar, persuadir y grabar, los publicistas acuden también a los recursos
no verbales para cuidar la estética, los colores, el sonido...Se selecciona con
minuciosidad a los protagonistas, los escenarios, la iluminacion, la fotografia,
etc.

UNIDAD DIDACTICA 3.ueeenineeneneeneneenenns TIPOLOGIA TEXTUAL 11

1. Textos cientificos y técnicos

2. Textos humanisticos

2.1. El ensayo

3. Textos juridicos y administrativos
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1.

Los textos cientificos y técnicos

El extraordinario impulso que en las tltimas décadas ha experimentado el
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universo de la ciencia y de la técnica ha acentuado la reflexion sobre el papel del
lenguaje en el conocimiento humano. El progreso técnico-cientifico invade cada
vez parcelas mas amplias y la misma terminologia cientifica es conocida por
sectores cada vez mas amplios.

No obstante, es caracteristico de los lenguajes técnico-cientificos su uso
restringido. Son lenguajes especiales propios de unos campos especializados en
la actividad humana. Sus rasgos son:

m La ciencia se caracteriza por su afdn de universalidad o de generalidad
y pretende alcanzarlas en diferentes planos:

a. Sus afirmaciones no pueden limitarse a observaciones particulares o
individuales. Aunque pueda estudiar fendémenos individuales o
concretos, la ciencia persigue una verdad general o universal.

b. Como sus resultados son vélidos para toda la sociedad, los cientificos
deben comunicarse por encima de barreras nacionales, ideologicas, etc.
De ahi la necesidad de un lenguaje que sea el resultado de los intentos de
unificacion internacional de las terminologias, asi como la creacion de
lenguajes artificiales o formales que superen las divisiones lingiiisticas.

m La ciencia siempre ha luchado por conseguir la mdxima objetividad. En
el estudio cientifico no tiene cabida lo subjetivo. Emplea, por
consiguiente, un lenguaje denotativo, interesado solo por los aspectos
objetivos; se eliminan las connotaciones de todo tipo y se intenta que los
términos tengan un unico sentido y quesea fijo, es decir, que sean
monosémicos y univocos. En los términos cientificos se establece una
relacion directa entre el significante y los “objetos”.

m Uno de los fundamentos de la ciencia es su cardcter verificable, la
posibilidad de verificar los enunciados cientificos. Asi se habla de
hipétesis (modelo explicativo que no ha conseguido aiin un nimero de
pruebas capaz de su confirmacién) o de leyes cientificas (hipotesis
verificadas).

Las ciencias han favorecido la creacion de medios e expresion apropiados,
como la terminologia cientifica y las lenguas artificiales y formales (cifras,
simbolos matematicos y logicos, ideogramas de la fisica y de la quimica.

Dentro del uso general del lenguaje técnico-cientifico, podemos admitir la
presencia de registros lingiiisticos pertenecientes a las distintas profesiones;
asi, hablamos de jerga, cuando nos referimos al uso especifico que se hace del
Iéxico de una determinada profesion.

La base de la terminologia lingiiistica hay que buscarlas en el latin
(latinismos) y en el griego (helenismos). Asi se incorporan al uso cientifico
préstamos griegos y latinos, dandose con frecuencia los términos hibridos,
vocablos resultantes de la combinacion de étimos grecolatinos. También se recurre
al griego y al latin para proveerse de prefijos y sufijos, dando lugar a
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neologismos, palabras nuevas necesarias para delimitar y designar los nuevos
campos del progreso cientifico.

Ademas de los recursos neoldgicos de la propia lengua o de procedencia
clasica, se han desarrollado nuevos modos de formacion:

a. Sufijos extraidos arbitrariamente de una palabra y aplicados a una serie:
-tron, en electron, neutron, ciclotron; -16n, en nylon, dragon, perlon, orlon...
b. Siglas o acréonimos, formaciones integradas por las hincales e varias palabras.

Otros términos cientificos proceden de los préstamos como producto del
contacto con otras lenguas y culturas diferentes. Los préstamos pueden ser de
varios tipos:

a. El préstamo propiamente dicho, que consiste en la incorporacion de una
palabra extranjera, es decir, de su significante con su significado
correspondiente: flash, offset, play back...

b. El calco es un préstamo parcial: ¢l contenido significativo es foraneo, pero
no el significante. La palabra /lanta (planta, un tipo de berza) ha adquirido un
nuevo significado (acero metalico exterior de las ruedas de los coches y
carros).

Procedimientos sintacticos

m Oraciones pasivas, incluidas las reflejas con se, que ponen en primer
término los objetos o fendémenos, en vez el agente de la accion.

m Construcciones impersonales con se (se tiene a rehuir toda referencia
personal, ya que la ciencia persigue la objetividad).

Uso del plural de modestia: deducimos, pensamos, concluimos...
Imperativos que evitan la apelacion a una persona determinada:
comprobemos, consideremos, calculemos...

m Sustitucion de expresiones verbales por otras verbo-nominales: La
formacion de urea tiene lugar en el higado, en vez de La urea se forma en
el higado.

m La necesidad de analizar los objetos y fendmenos entrafia el uso de
complementos circunstanciales para situar de forma precisa los citados
fendmenos y objetos.

m Las oraciones subordinadas expresan las condiciones que se establecen en
las hipotesis, las causas de los fendmenos, las consecuencias que se
derivan, las circunstancias temporales...

m Se evitan las discordancias tipicas del nivel coloquial o conversacional, asi
como frases a medias.

m Empleo de expresiones que ayudan al receptor a situarse dentro de la
marcha del discurso cientifico: como ya hemos dicho, como veremos mas
adelante, en conclusion...Estas locuciones y enlaces supraoracionales
(conectores) aparecen frecuentemente en las transiciones entre las frases y
parrafos del texto y aseguran asi su unidad y coherencia.



La funcion lingiiistica predominante es la referencial o representativa, que
hace referencia a un mensaje objetivo que tiende a la precision y a la exactitud.

El discurso cientifico se articula partiendo del enunciado y exposicion, para
posteriormente describir los procesos, los fenomenos o los objetos de andlisis,
estableciendo el estado de la cuestion, las hipétesis de investigacion y llegando,
finalmente, a una conclusion. Asi pues, en los textos cientificos la exposicion y la
descripcion con pruebas son las modalidades que cobran mayor relieve. Su
estructuracion suele ser analitica: se exponen un problema, una teoria, etc.,
distinguiendo de un modo paulatino cada uno de sus aspectos o matices. El desarrollo
de la descripcion es enumerativo: seleccion de detalles de un objeto o de un conjunto.

2. Textos humanisticos

Se entiende por disciplinas humanisticas o ciencias humanas al campo
del os estudios sobre el hombre y sus productos culturales. Son las denominadas
Ciencias Sociales, como la Sociologia, la Economia y la Politica y las
Humanidades (Historia, Antropologia, Filosofia...).

Rasgos sobresalientes de estos textos

a. Empleo en ocasiones conflictivo del vocabulario (sinonimia, polisemia,
ambigiiedad...). Los tecnicismos humanisticos presentan a veces problemas
debido a:

m La proliferaciéon terminologica dentro de un mismo ambito de
conocimientos. Cada escuela y cada autor crea su propia y especifica
terminologia para referirse a conceptos similares.

m La utilizacién de términos a los que pueden corresponder varios
significados supone la renuncia a un léxico monosémico. Este es el
fendmeno de la polisemia: con mucha frecuencia se forman términos
a partir de palabras ya existentes a las que dan un nuevo significado.

b. Abundancia de nombres abstractos, que estd ligada al caracter
especulativo —consideracion puramente teorica, desvinculada de la praxis- de
disciplinas como la Filosofia y otras:

m Abstractos derivados de adjetivos: bondad, lucidez, belleza, falacia,
sensatez, justicia, inmortalidad, pulcritud, lealtad...

m Abstractos procedentes de verbos: esperanza, verificacion,
inferencia, comprension. ..

m  Otros procedimientos para formar abstractos son: /o + adjetivo (lo
bello, lo bueno) y el sufijo —ismo, con el que se designan doctrinas y
movimientos ideologicos y culturales (marxismo, liberalismo,
romanticismo...) pero también cualidades y actitudes (heroismo,
fatalismo).

c. Presencia de términos fuertemente cargados de resonancias ideologicas,
en la medida en que formulan doctrinas sociales, politicas, morales, etc.,
cuyos principios implican actitudes, comportamientos y valoraciones.

d. El peso de la tradicion y el didlogo con el pasado, que se reflejan en la
pervivencia de muchos términos y en la integracion en el discurso de una

20
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pluralidad de textos anteriores, cuya lectura critica desemboca en la
interpretacion.

El Ensayo

Es el vehiculo mas empleado en la exposicion de las materias
humanisticas. Es uno de los géneros de mayor difusion; a través de ¢l podemos
ponernos en contacto con los puntos de vista de filosofos, historiadores,
socidlogos... También puede el ensayo referirse a temas cientificos.

El ensayo se puede definir como un tipo de escrito que trata asuntos muy
heterogéneos y e interés con un tratamiento personal, sin pretender agotar el
tema ni alcanzar un rigor sistematico o cientifico, y con una extension breve o
moderada.

Sus principales rasgos son:

a. La amplitud de su tematica. El tema esta condicionado por el publico y el
lenguaje empleado. El autor nos sitia desde su Optica personal en un plano
humano y no exclusivamente objetivo.

b. El subjetivismo. El tratamiento personal y subjetivo de los temas de un
ensayo no s6lo se puede rastrear en las posiciones que de forma explicita
adopta el escritor, sino también en una matizada gama de tonos (humoristico,
ironico...). El yo del autor se convierte en el elemento unificador del ensayo,
pero relacionado con su entrono y su contexto histdrico, social y cultural.

c. El ensayo tiene una estructura abierta y se caracteriza por su
asistematismo. El pensamiento no sigue un camino lineal, discurre
libremente segun las asociaciones de las ideas; de ahi que se puedan advertir
digresiones abundantes, excurso a lo largo del estudio.

d. Emplea con frecuencia la argumentacion retorica, es decir, el autor no
duda en acudir a procedimientos literarios.

e. Suele ser de estilo vivo, dinamico, sugestivo.

f. Su caracter expositivo conlleva las caracteristicas de la claridad y la
sencillez, dentro de un marco estructural sintético y concentrado.

3. Textos juridicos y administrativos

El derecho regula las relaciones entre las personas. Por su parte, la
Administracion tiene como tarea la realizacion de los objetos de interés general y
los servicios publicos. Las disposiciones legales necesitan de una amplia difusion:
las leyes utilizan, por tanto, el lenguaje ordinario como vehiculo de
comunicacion. Es cierto que el derecho posee sus propios tecnicismos, sobre todo
de origen latino.

La caracteristica mas importante del lenguaje juridico es su conservadurismo
lingiiistico, es decir, el apego a usos y formulas lingiiisticas del pasado y su escasa
innovacion y lenta evolucion. Esto se refleja en el uso de arcaismos lingiiisticos.
Los textos administrativos también estdn saturados de expresiones y formulas
convencionales, por medio de ellas se intenta homogeneizar los diferentes tipos de



escritos.

Entre los usos que reflejan las propiedades anteriores, podemos destacar las
siguientes:

a. La herencia latina. La mayoria del vocabulario juridico procede del
latin: abogado, civil, delincuente, legitimo... También alocuciones,
aforismos o maximas latinas como “In dubio, pro reo” (en caso de
duda, a favor del reo); Ad imposibilia, nemo tenetur (Nadie es
responsable de no ejecutar lo imposible); Nemo dat quod non habet
(Nadie da lo que no tiene); Nemini licet ignorare ius (Nadie puede
ignorar la ley).

b. La abundancia de formulas fraseoldgicas y léxicas, de clichés
lingliisticos convencionales, alcanza su uso mas acentuado en los
documentos juridicos y notariales y en los escritos administrativos
(Reales Decretos, Ordenes Ministeriales, Resoluciones, Instancias,
suplicatorio, sentencia, diligencia, acta, denuncia, -certificado,
testamento, oficios, certificados, recibos...).

c. También son caracteristicos los arcaismos: conservacion del futuro de
subjuntivo (En el caso de que concurrieren estas circunstancias...)y la
posposicion, a veces, de los pronombres atonos (L/dmase doble
vinculo al parentesco por parte del padre y de la madre conjuntamente).

d. Otros rasgos:

e Empleo de verbos realizativos que son los que realizan la accion que
significan y expresan: fallo, certifico...

e Las oraciones impersonales y las pasivas, sobre todo las reflejas,
destacan el caracter supraindividual de las normas.

e Empleo de apelativos que enmascaran la identidad del individuo: el
demandante, el solicitante...

e Uso de nombres abstractos y vocablos de sentido muy amplio:
sustanciacion, establecido, modificacion, prescrito, prevenido...

e Ausencia de determinante que favorece el caracter general de los
nombres en expresiones como a instancia de parte, mediante
certificacion...

e Uso de la perifrasis que da a la frase un caracter mas genérico,
conceptual y abstracto (Ha acordado hacer publica..., en vez de
publicar. Para dar cumplimiento... en vez de cumplir.

e Prolijas enumeraciones para precisar exhaustivamente todos los casos
posibles.

e Abundante subordinacion, sobre todo, condicionales.

e Empleo de formas no personales del verbo, sobre todo el gerundio
(Considerando ...suponiendo).

e En las oraciones coordinadas, las mas frecuentes son las adversativas;
se desea, asi, matizar y restringir el alcance de la ley.

e Empleo de fraseologia extensa en detrimento de la claridad expositiva.
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ORACIONAL

1. Morfologia. Las categorias gramaticales.
2. Las perifrasis verbales.
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1. Las categorias gramaticales:

Llamamos categoria gramatical a cada una de las clases de palabras que
componen nuestra lengua: sustantivos, adjetivos, verbos, adverbios,
determinativos, pronombres, preposiciones, conjunciones e interjecciones.

Sustantivos, adjetivos, verbos, adverbios, son clases de palabras que tienen
significado pleno e independiente, mientras que determinativos, pronombres,
preposiciones, conjunciones e interjecciones se denominan categorias
gramaticales con significado gramatical, es decir, no tienen significado pleno por si
solas, no tienen significado pleno por si solas, sino que sirven o bien para articular
las palabras léxicas o bien para sustituirlas (en el caso del pronombre).

Palabras léxicas

SUSTANTIVO (NOMBRE): Semanticamente, el sustantivo es una palabra que
nombra entidades reales o ficticias; sintdcticamente, es el nucleo (N) del
sintagma nominal (SN), se combina con determinativos y adjetivos con los que
concuerda en género y namero. Ej.: EL mar azul / Los mares azules.

ADJETIVO: seménticamente, el adjetivo es una palabra que expresa cualidades
de los sustantivos y puede ser de dos tipos: especificativo (expresa una cualidad
que no les propia al nombre: casa grande) y explicativo —en literatura, epiteto-
(expresa una cualidad consustancial al nombre: negra noche, blanca nieve, roja
sangre —prefiere la posicion pronominal-); sinticticamente, desempefia tres
funciones:

a. Adyacente, cuando complementa al sustantivo. Ej.: Mar azul.

b. Atributo, cuando aparece calificando al sujeto de las oraciones copulativas
o atributivas. Ej.: El mar es azul.

c. Complemento predicativo, cuando aparece con verbos predicativos
calificando al sujeto o al complemento directo y modificando al verbo. Ej.:
Las aguas bajaban tranquilas.

Sintacticamente, también se combina con adverbios cuantificadores

(muy, tan...). Ej.. muy interesante, tan interesante...; y concuerda en género y

numero con los sustantivos a los que acompaia.

Morfolégicamente, presenta morfemas flexivos de género y numero, pero
también posee un morfema exclusivo de esta categoria gramatical: el grado. El
grado es la forma en la que expresamos la cualidad. Asi podemos hablar de:

a. grado positivo, cuando expresamos una cualidad que posee el nombre
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sin compararla con otro nombre o sin resaltar la posesion de esta
cualidad en grado maximo: Ej.: enorme, listo, inteligente...

b. grado comparativo, cuando comparamos una cualidad que poseen, al
menos, dos sustantivos. De esta forma, podemos comparar una
cualidad de varias formas, distinguiendo los siguientes tipos de grado
comparativo: igualdad (tan inteligente como; igual de inteligente
que); superioridad (mds inteligente que), inferioridad (menos
inteligente que).

c. grado superlativo, cuando expresamos que la cualidad es poseida en
su grado maximo por el sustantivo. Se construye afiadiendo el sufijo
—isimo (-érrimo) al lexema del adjetivo o anteponiendo el adverbio
cuantificador muy. Ej.. inteligentisimo, muy inteligente. Cuando
queremos indicar que un sustantivo posee una cualidad en su grado
maximo pero comparandolo con otros sustantivos pertenecientes a su
mismo conjunto, el superlativo se construye asi: e/ mds...de. Ej.: Juan
es el mas inteligente de la clase.

VERBO: semanticamente, el verbo es la palabra que expresa estado, proceso y
acciones; sintacticamente, desempefia la funcion de N del sintagma verbal en el
predicado verbal; puede ir solo o acompafiado de complementos; y concuerda
con el sujeto en nimero y persona. Ej.: 4 mi me molesta (3? per. sing.) é/ (3% per.
sing.); morfolégicamente, presenta conjugacion, es decir, morfemas
desinenciales de persona, numero, tiempo, modo y aspecto.

ADVERBIO: semanticamente, El adverbio es una palabra que indica diversas
circunstancias (tiempo, modo, lugar, causa...); sintdcticamente, funciona como
complemento del verbo, del adjetivo, de otro adverbio o de la oracion. Ej.:
Camino lejos, bastante alto, muy cerca, efectivamente...; morfolégicamente, el
adverbio es una palabra invariable. También puede formarse el adverbio
afiadiendo al adjetivo el sufijo —mente. Ej.: Naturalmente.

Palabras gramaticales

DETERMINATIVOS: son palabras que acompafian al sustantivo presentandolo
en el discurso; sintdcticamente, acompaflan a un sustantivo con el que
concuerdan en género y numero, desempefian la funcion sintactica de
DETERMINANTE cuando van antepuestos al nucleo y MODIFICADOR
cuando van pospuestos al mismo. Ej.: Mi coche rojo; mi es determinante. E/
coche mio es rojo, mio es modificador; morfoldgicamente, presentan morfemas
flexivos de género y nimero. Podemos distinguir los siguientes tipos:

e ARTICULOS: el, la, los, las. Un caso especial es “lo”, articulo que
tiene el valor de sustantivar la palabra a la que acompafa (metabasis):
Lo bueno, lo bello, lo breve...

e DEMOSTRATIVOS: este, ese aquel, esta esa, aquella y sus plurales.

e POSESIVOS: mi, tu, su y sus plurales; cuyo/a + sustantivo;
sustantivo + mio/a, tuyo/a; suyo/a.

e INDEFINIDOS: algun/a, ningun/a, mucho/a, poco/a, varios/as,
otro/a, cualquier/a, un/una, bastante...y sus plurales.



26

e NUMERALES: existen diversos tipos: cardinales (uno, dos, tres...);
ordinales (primero, segundo, tercero...); partitivoes (medio, tercio,
onceavo...); duales (ambos/as...); multiplicativos (doble, triple,
cuadruple); distributivos (sendos/as...)

e INTERROGATIVOS-EXCLAMATIVOS: cuanto/cuanta y sus
plurales; qué.

PRONOMBRES: son palabras que se utilizan en lugar del nombre;
sintacticamente, funcionan igual que los sustantivos, no se combinan ni con
determinativos ni con adjetivos, excepto como mismo/a 'y solo/a. Ej.: Lo hice yo
mismo/solo. Podemos distinguir los siguientes tipos:

e PERSONALES: toénicos, que son los que funcionan de sujeto (yo, tu,
él/ella, usted/es, nosotros/as, vosotros/as, ellos/as); atonos, que son los
que funcionan como complementos (le, les, lo, la, los, las, me, mi, te,
ti, se, si, 0s, nos, (vos), conmigo, contigo, consigo).

o DEMOSTRATIVOS: esto, eso, aquello, éste, ésta, ése, ésa, aquél/

aquella y sus plurales.

POSESIVOS: mio/a, tuyo/a, suyo/a, nuestro/a, vuestro/a, y sus plurales.

RELATIVOS: que, quien/es, el (la, lo) cual, los (las) cuales.

INTERROGATIVOS-EXCLAMATIVOS: qué, cuanto/s, quién/es, cual/es.

INDEFINIDOS: alguien, algo, nadie, nada, alguno, mucha, mucho,

poco, poca, otro, otra y sus plurales, bastante/s, varios/as.

PREPOSICIONES: son palabras gramaticales que unen palabras Iéxicas.
Sintacticamente, funcionan como enlaces entre dos términos. Morfolégicamente,
son invariables: a, bajo, cabe, con, contra, de, desde, en, entre, hacia, hasta,
para, por, segun, sin, so, sobre tras, durante, mediante. (Ver locuciones
prepositivas).

CONJUNCIONES: son palabras gramaticales que unen palabras léxicas o
grupos de palabras del mismo nivel (coordinantes) o de distintos niveles
(subordinantes). Sintdcticamente, funcionan s6lo como nexo de union. (Véanse
las conjunciones coordinantes y subordinantes en el capitulo dedicado a la
oracion compuesta).

INTERJECCIONES: constituyen por si solas enunciados cumpliendo la
funcion expresiva del lenguaje. Sintacticamente, no funcionan en la oracion.
Morfologicamente son invariables: Ej.: juf!, jay!, jeh!, jDios!...

Locuciones:

Una locucién gramatical es un conjunto de palabras graficas que
funcionan como una sola palabra sintdctica. Por esta razon, toda ella es nticleo y
no admite ninguna segmentacion. Ej.: Por mds gue me lo pidas no voy a salir.

Tipos de locuciones:

m Locuciones verbales: son las que ejercen la funcién propia de los verbos,
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por tanto, nucleos del predicado: echar de menos, echar en falta, caer en
la cuenta, hacer saber, estar de acuerdo, hacer la vista gorda, etc.

m  Locuciones nominales: son las que desempefian la funcion de un
sustantivo, es decir, nticleo de un sintagma nominal: libre albedrio, santo
y sefia, patria potestad...

m Locuciones adjetivas: son las que funcionan como los adjetivos, es decir,
son adyacentes, complementos predicativos, atributos...: de pelicula,
duro de oido, de miedo, sin igual...

m Locuciones adverbiales: son las que ejercen las funciones propias de los
adverbios: de repente, a oscuras, a las mil maravillas, sin ton ni son, tal
vez, etc.

m Locuciones prepositivas: las locuciones prepositivas funcionan
sintdcticamente como las preposiciones, es decir, de enlace dentro de una
construccidon preposicional: junto a, acerca de, con miras a, por via de,
por espacio de, con relacion a...

m Locuciones conjuntivas: desempeian la funcidon de nexo: sino que, o sea,
es decir, una vez que, dado que, a fin de...

2. Las perifrasis verbales

El verbo puede aparecer en cualquiera de sus tres formas: simple, compuesta
(Verbo auxiliar haber o ser —pasiva- + participio del verbo auxiliado) y perifrastica
o perifrasis verbal.

Las perifrasis verbales son formas verbales complejas que utilizamos para
expresar valores aspectuales o modales de las acciones que no se recogen en las
otras formas de la conjugacion.

Su estructura morfoldgica es la siguiente:

INFINITIVO
VERBO SEMIAUXILIAR +/- NEXO + VERBO AUXILIADO GERUNDIO

PARTICIPIO

PERIFRASIS ASPECTUALES (Expresan valores temporales relacionados con el
aspecto, es decir, si la accion esta a punto de iniciarse, si se inicia en ese momento,
si dura, si estd acabada, si se repite...)

1. Imgresivas: indican una accion inminente, a punto de iniciarse: Ir a;
pasar a; estar a punto de; estar para...+ infinitivo.

2. Incoativas: reflejan el momento de inicio de la accion verbal:
Empezar a; comenzar a; echarse a; romper a; ponerse a; soltarse
a...+ infinitivo.

3. Perfectivas-resultativas: indican que la accién del verbo esta
acabada, perfecta: acabar de; terminar de; dejar de...+ infinitivo
dejar; tener, llevar, estar + participio

4. Durativas: presentan la accion como un proceso continuado que se
desarrolla a través del tiempo: estar, andar, llevar, venir, ir, seguir,
continuar + gerundio.



5. Reiterativas: indican la reiteracion de la accion expresada por el
verbo principal: velver a; insistir en; soler; acostumbrar a +
infinitivo; tener + participio (7e tengo dicho).

PERIFRASIS MODALES (Informan de la actitud del hablante ante el enunciado)

1. Obligativas: expresan la obligacion o necesidad que tiene el sujeto
de realizar la accion: temer que, deber, haber de, haber que ~+
infinitivo.

2. Hipotéticas o potenciales: expresan duda, posibilidad, capacidad,
probabilidad, aproximacion, suposicion de que se realice la accion
expresada por el verbo principal: deber de; venir a; querer; venir a;
poder + infinitivo (“puedo trabajar”).

Perifrasis de infinitivo:

Ir a + infinitivo

Haber de + infinitivo
Haber que + infinitivo
Tener que + infinitivo
Deber + infinitivo
Deber de + infinitivo

Perifrasis de gerundio:
Estar + gerundio

Seguir + gerundio
Acabar + gerundio

Perifrasis de participio:

Estar + participio
Dejar + participio
Dejar + participio
Venir + particpio

3. Valores de SE y de QUE

poder + infinitivo
empezar a + infinitivo
ponerse a + infinitivo
echar(se) a + infinitivo
romper a + infinitivo
volver a + infinitivo

andar + gerundio
continuar + gerundio
empezar + gerundio

tener + participio
andar + participio
seguir + participio

1. Los valores de “SE”

soler + infinitivo
dejar de + infinitivo
terminar de + infinitivo
llegar a + infinitivo
alcanzar a + infinitivo
acabar por + infinitivo

llevar + gerundio
ir / venir + gerundio
quedar (se) + gerundio

llevar + participio
continuar + participio
ir + participio

La forma “se” quizas sea el elemento gramatical que mas usos diferentes
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puede manifestar en la lengua castellana. Practicamente habra tantas clases de “se”
como contextos donde aparece:

m SE, pronombre personal

La forma “se” es pronombre personal cuando se usa como variante de

“le”, “les”, precediendo inmediatamente a las formas atonas que comienzan
2

por “I-“(lo, la, los, las) para evitar cacofonia (malsonancia). Ej.: Se lo dije
ayer.

s SE, impersonal

El espafiol dispone de una serie de procedimientos para expresar la
impersonalidad, entre los que ocupa un lugar destacado el uso de las
construcciones con ‘“se”: Se vive bien aqui; se comenta que van a subir los
precios; se auxilio a los naufragos.

Las construcciones anteriores (oraciones impersonales) con “se” poseen
las siguientes caracteristicas comunes:
a. No tienen sujeto.
b. El verbo va en singular.
c. El complemento que precede al verbo nunca serd un SN.
d. La funcion de “se” es siempre marcador de impersonalidad.

m  SE, pasivo reflejo

La pasiva con “se” o pasiva refleja se utiliza con mayor frecuencia en
la lengua oral que la pasiva propiamente dicha. La estructura de las oraciones
pasivas reflejas es la siguiente: se + verbo transitivo en 3“ persona en voz
activa + un sintagma nominal que funciona de sujeto. Ej.: Se han suspendido
las clases (pasiva normal: Las clases han sido suspendidas).

La funcion de “se” es la de marcador de pasiva refleja, ya que nos
informa de que el sujeto es paciente de la accion.

m SE, reflexivo

Las oraciones reflexivas se caracterizan porque el sujeto es al mismo
tiempo agente y paciente de la accidon expresada por el verbo. Ej.: El nifio se
lava (se, complemento directo); e/ nifio se lava la cara (se, complemento
indirecto).

El sujeto de estas oraciones es siempre animado y se construye con
los llamados pronombres reflexivos me, te, se, nos, os, se.

En las reflexivas directas, el pronombre reflexivo indica que el sujeto
y el complemento directo son idénticos. Juana se peina (reflexiva directa). En
las reflexivas indirectas el pronombre reflexivo indica que el sujeto y el
complemento indirecto son idénticos: Juana se peina los cabellos (reflexiva
indirecta)



m SE, reciproco

Las oraciones reciprocas son aquellas en las que un sujeto multiple es
al mismo tiempo agente y paciente de la accion expresada por el verbo: Mis
amigos se abrazan cada vez que se ven.

En este tipo de oraciones “se” funciona de la misma manera que en las
oraciones reflexivas, es decir, de CD o de CI, si hay un CD.

m SE, particula de verbo pronominal

El “se”, falso reflexivo, se construye con verbos cuya conjugacion lo
requieren siempre, es decir, son verbos que se conjugan junto a un pronombre
(verbos pronominales). Esta condicidon es imprescindible. En este caso el “se”
funciona como parte del nucleo del predicado al que corresponda el verbo
junto al que aparece.

Podemos distinguir, grosso modo, dos grandes grupos de verbos pronominales:
a. Verbos que significan procesos de vida interior: alegrarse, apenarse,
emperniarse, esforzarse, acordarse, olvidarse, suponerse, creerse...
b. Verbos que significan procesos de vida exterior: enfriarse, calentarse,
marcharse, irse, fugarse...

2. _Los valores de “QUE”

m  QUE, pronombre relativo

El relativo desempefia en la oracion funciones propias del nombre o
sustantivo. El prohombre relativo que suele ir precedido de un antecedente
(palabra a la que se refiere y que aparece en el discurso con anterioridad).
Ej.: Acerca la silla (antecedente) que esta en la terraza. Pero el pronombre
relativo que puede aparecer sin antecedente. Ej.: Hablaré de lo que
querdais. El pronombre relativo que introduce, ademas, una subordinada
adjetiva de relativo.

s  QUE, conjuncion subordinante

La particula 4tona que puede desempefiar la funcion sintactica de nexo
subordinante; que puede encabezar oraciones diversas: sustantivas (Me
encanta que vengas); causales (Déjame el abrigo, que tengo frio); finales (Sal
fuera que te veamos); comparativas (Quiero mas a Marta que a Elena);
consecutivas (Trabaja tanto que a veces enferma).

3. QUE, conjuncion coordinante (se presenta con un uso
arcaizante -arcaismo- en frases hechas o clicheadas: “dale que dale, toma
que toma, ole que ole).



Su uso se reduce a encabezar oraciones o elementos coordinados.
Suele ser equivalente a las conjunciones y o pero. Ej.: Lo que todos queremos
es salud que no dinero, dale que dale.

m  QUE, elemento componente de locuciones conjuntiva

La particula que puede aparecer formando parte de locuciones como
por mds que (=aunque), a no ser que (=si no), antes que, después que, sino
que, para que...

m  QUE, nexo en la perifrasis verbal: Tengo que levantarme

m  QUE, pronombre exclamativo o interrogativo: ;Qué bien!; ;Qué quieres
decirme?

4. Los valores de “lo”. El leismo, el laismo y el loismo.
El elemento lingiiistico “lo” puede desempefiar segun su morfologia dos
funciones:

31

a. “Lo”, articulo

En este caso el articulo “lo” desempefia la funcion sintactica de
determinante y, ademads, posee la capacidad de trasladar de categoria
gramatical la palabra a la que acompafa, es decir, la cambia de
categoria. Asi ocurre en el caso de Lo bueno, si breve, dos veces bueno.
En este caso, morfologicamente la palabra bueno seria un adjetivo, pero
al ir antecedido del articulo “lo” cambia de categoria y pasa a funcionar
como un sustantivo; este proceso recibe el nombre de sustantivacion o
metabasis. Asi pues, el articulo “lo” es un elemento sustantivador. Ej.: Lo
que pudimos pagar fue poco (proposicion subordinada adjetiva
sustantivada que funciona como una sustantiva a todos los efectos).

b. “Lo”, pronombre personal atono

“Lo”, como pronombre personal atono, es el sustituto del CD de
tercera persona masculina singular. Ej.: Vi a Pedro=Lo vi.

En este apartado debemos comentar el fendmeno conocido como
loismo y de paso otros dos que van de la mano: el leismo y el laismo.

Entendemos por loismo el uso inadecuado del pronombre “lo”
para sustituir al CI. Ej.: Envié una postal a tu hermano=*Lo envié una
postal (Debe ser: Le envié una postal). Este fendmeno del loismo no se
da en Andalucia, pero si en otras zonas de Espafia; no esta permitido por
la RAE de la Lengua y se considera, su uso, un vulgarismo.

Por su parte, el leismo es el uso inadecuado del pronombre le para
sustituir al CD. Ej.: *Le vi ayer. Lo correcto seria, Lo vi ayer, ya que,
tanto le como lo sustituyen una secuencia como Vi a tu hermano ayer,
siendo tu hermano CD y su sustituto gramatical correspondiente lo. En
Andalucia el leismo si es frecuente; por este motivo debemos estar alerta



porque podemos confundir un CI con un CD. La RAE no admite que sea
correcto, pero permite su uso.

Por ultimo el laismo es el empleo inadecuado del pronombre “la”
para sustituir un CI femenino singular. Ej.: *La di un beso (Lo correcto
es Le —CI- di un beso). No esta admitido su uso por la RAE; se considera
un vulgarismo.

5. La oracién. Sus constituyentes

Una oracion es una unidad lingiiistica que se puede definir como aquella
unidad con sentido completo que se escribe entre puntos (0 entre pausa y punto) que
estd limitada por pausas en la pronunciacion y que esta compuesta obligatoriamente por
un predicado y la mayoria de las veces también por un sujeto.

Las oraciones se componen de sintagmas que son grupos de palabras que se
relacionan entre si y que dependen de un nucleo. Segun el tipo de palabra que actue
como nucleo tendremos:

e Sintagma nominal (SN): El verano caluroso
Sintagma adjetival (SAdj): Tranquilo de comportamiento
Sintagma verbal (SV): Espera a tus hermanos
Sintagma Adverbial (SAdv): Cerca de aqui
Sintagma Preposicional (SPr): De mi hermana. En este ultimo caso, la
preposicion funciona de enlace y el resto del SN de término.

Los constituyentes inmediatos de la oracion son sujeto (no siempre obligatorio) y
predicado (siempre obligatorio). El sujeto es la persona, animal o cosa que realiza una
accion, que la padece o del que se dice algo. Por su parte, el predicado es lo que se dice
del sujeto. Tanto el sujeto como el verbo del predicado tienen que concordar en nimero
y persona.

La funcion de sujeto es realizada por un SN cuya estructura es:

+/-Determinantes + Nucleo +/- Adyacente

La funcion de nucleo es desempefiada por un sustantivo, un pronombre o por una
categoria sustantivada. El adyacente del nucleo puede ser desempefiado por un
adjetivo, por SN (Aposicion) y un SPr-SN- en funcion de C.Nombre.

En cuanto al predicado, éste esta constituido por un SV, cuya estructura es:
Nucleo +/- complementos

El nucleo, evidentemente, es el verbo y los complementos pueden ser los
siguientes:

m  Atributo (ATR): aparece con los verbos copulativos (ser, estar, parecer) y
con los semicopulativos (volverse, quedarse, resultar). Es un SN (Pedro es
maestro), SAdj (Pedro es inteligente) o un SPr. (Pedro es de Murcia) que
afiaden una cualidad del sujeto. El atributo aporta el significado de la
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oracion, por eso es imprescindible y concuerda con el sujeto en género y
numero. Se puede sustituir por el pronombre lo. (Pedro lo es —maestro,
inteligente, de Murcia-).

Complemento directo (C.D.): es la persona, animal o cosa sobre la que
recae la accion expresada por el verbo. Formalmente es un SN, excepto
cuando se trata de persona en cuyo caso se formaliza mediante un SPr. que
incluye al SN (CD). Ej.: Quiero a mi amigo.

Para reconocer el CD se pueden utilizar varios procedimientos:

a. Sustituirlo por los pronombres personales atonos (lo, los, la, las). En
este caso hay que tener especial cuidado con el fendémeno denominado
leismo, que consiste en utilizar el pronombre personal atono /e, les en
lugar del correspondiente /o, la, los, las. Ej.: Quiero a mi amigo=Lo
quiero.

b. Transformar la oracion en voz activa a voz pasiva. En este caso, el
presunto CD funcionard en la oracion pasiva como Sujeto paciente.
Ej.: Quiero a mi amigo (voz activa —CD-)....Mi amigo es querido por
mi (voz pasiva-Sujeto paciente).

Preguntar ;Qué? o ;A quién? al verbo.

Complemento indirecto (C.1.): indica el destinatario de la accion verbal, es
decir, la persona, animal o cosa que recibe el dafio o el provecho de la
accion del verbo. Es un S.Pr.(SN) introducido por la preposicion “a” o
“para”. Para reconocerlo en la oracion, puede sustituirse por el pronombre
personal atono le, les. Cuando en la oracidén ya existe un pronombre
personal sustituto del CD, el CI se sustituye por se. Ej.. Compro un ramo
de flores para su madre; Lo compro para su madre; Se lo compro. Por

ultimo, el CI responde a la pregunta ;ja quién? o ;para quién?

Complemento circunstancial (C.C.): expresa lugar, tiempo, modo y otras
circunstancias de la accion verbal. Esta funcion puede ser desempenada
por un SN, por un Spr. (SN) o por un S.Adv.

Complemento agente (C.Ag): acompafia, aunque no obligatoriamente,
unicamente a oraciones en voz pasiva. Formalmente es un SPr. (SN)
introducido por la preposicion “por”, en menor medida por la preposicion
“de” y, en ocasiones, por la locucidon prepositiva “por parte de”. Ej.: Era
conocido por todos; era conocido de todos; era conocido por parte de
todos. Cuando la oracion pasiva se transforma en voz activa, el C.Ag. pasa
a sujeto.

Suplemento o Complemento de régimen (Supl.): aparece con verbos que
necesitan completar su significado y lo hacen siempre con un S.Pr. (SN).
Por tanto, el suplemento es obligatorio para determinados verbos. Ej.:
Confiaba en tu fuerza de voluntad. El suplemento puede aparecer con el
CD: Advirtieron al policia (CD) de la existencia de ladrones (Supl.)en la
Jjoyeria.

Complemento predicativo: es un SAdj (Las aguas bajaban turbias) o un



SN que acompafia a verbos no copulativos. Su caracteristica semantica es
que califica al sujeto o al CD. Por ello, esta funcion también la puede
desempefiar un SPr. (SN) con valor calificativo, Las preposiciones mas
usuales son “de”, “por” o “como” (Andrés trabaja de maestro). No se debe
confundir con el CC de modo (El Adjetivo nunca es CC). Este
complemento se caracteriza por concordar en género y numero con el
sujeto (El obrero —Suj.- llego cansado —Supl.-) o con el CD (El obrero

encontro destrozada —Supl.- toda la casa —-CD-).

m  Complementos periféricos: nos referimos en concreto a dos complementos
que no modifican a ninglin constituyente inmediato, sino que modifican a
la oracion entera. Estos son el vocativo y los complementos oracionales o
enlaces extraoracionales (conectores).

El vocativo es un SN que sirve para llamar al alguien (funcién
apelativa), y en la escritura va delimitado entre comas: Camarero, traiga un
cafe.

Los enlaces extraoracionales son palabras o grupos de palabras que
sirven para dotar de coherencia y cohesion al discurso: por ejemplo, no
obstante, en primer lugar, en segundo lugar, en conclusion, finalmente...

Funcion 1

® SN (SUJt0).veueerieeiiiieeieiaeenn, El ratén de campo se comid las coles.

® SN (Vocativo).......ovvvviiiinniinnannnnn. Ratén, comete las coles.

® SN (ApPOSICION).....ceeuiieineaniiianannn. El ratén, animal roedor, se comio las coles.

® SN (Atributo).......covvviiiiiiiiiiannnn, El ratén es un animal roedor.

e SN (Complemento del Nombre)......... El raton de campo se comio las coles.

e SN (Complemento del Adjetivo)........ Estoy harto del ratén de campo.

e SN (Complemento del Adverbio)....... Me encuentro cerca de ese ratdn.

e SN (Complemento Directo).............. Ahora busco otro ratén.

e SN (Complemento Indirecto)............ Le traigo mas coles al ratén.

e SN (Complemento Circunstancial)...... Me voy de juerga con el raton.

e SN (Suplemento)............cceoevuvnenne.. Quiero olvidarme del ratén.

e SN (Complemento Agente)............... He sido devorado finalmente por el raton.

e SN (Complemento Circunstancial de compaifiia)...Voy al cine con el raton

o SN (Complemento Circunstancial de Instrumento)...Me di6 con el ratén en la cabeza
Funciones del SAdj

® SAdj (AposiCiOn)........ccvuieiiiiiiiiininn. Maria, angustiada, abandon¢ la escena.

o SAdj (Atributo)........ooeiiiiiiiii Maria es inquieta.

o SAdj (Predicativo)..........ccoceiiiiiiiiinnni. Maria descendia angustiada las escaleras.

°

6. Clasificacion de la oracion simple (Modalidades oracionales

Para clasificar la oracion simple, atendemos a varios criterios:
a. Segun la naturaleza del predicado: las oraciones, teniendo en cuenta el tipo de
verbo, puede ser de dos tipos:
e de predicado nominal, copulativo o atributivo: si en ella el nucleo del
predicado es un verbo copulativo (ser, estar, parecer). Aunque si el verbo
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“ser” significa “ocurrir, suceder o celebrarse” deja de ser copulativo, al
igual que el verbo “estar”, cuando signifique “permanecer en un lugar”.
También incluimos aqui los verbos semicopulativos.

o De predicado verbal o predicativo: en ellas, el nucleo es un verbo no

copulativo.

Cuando estemos en este caso, las oraciones pueden

subclasificarse en las siguientes:

Transitivas, si el verbo carece de significado completo y
necesita de un CD que lo complete. Adela escribe un
libro.

Intransitivas, si el significado tiene un sentido completo
y no necesita de un CD. Luis duerme un monton.
Reflexivas, cuando el sujeto realiza una accion y recae
sobre si mismo. EI mismo se tifie el pelo.

Reciprocas, cuando el sujeto es multiple y realizan una
accion que recae mutuamente sobre si mismos. Se
detestan cordialmente.

Impersonales, cunado no presentan un sujeto que
realice la accion. Estas pueden ser de varios tipos: con
verbos con significado meteorologico (llueve); con
verbos como “haber” o “hacer” en tercera persona del
singular (Hay tres cervezas en el frigorifico;, Hace
calor); la construccion con el marcador de
impersonalidad *“se” seguido de un verbo y de un
sintagma preposicional o adverbial (Se come bien en
esta venta).

Pasivas reflejas: esta construccion tiene significado
pasivo pero su forma es activa. La estructura de este tipo
de oraciones es la siguiente: SE seguido de un verbo en
tercera persona del singular o del plural y un SN en
tercera persona del singular o del plural (este SN seria el
sujeto). Ej.: Se venden coches de segunda mano en este
concesionario.

b. Segun la composicion del predicado: clasificaremos la oracién teniendo en
cuenta el nimero de predicados que aparezcan en ella. De esta forma, se pueden
distinguir dos tipos: oracion simple (un solo predicado) y oracion compuesta
(dos o0 mas predicados).

c. Segun la actitud del hablante: responden a diferentes intenciones
comunicativas por parte del emisor. Pueden ser:

= Enunciativas: transmiten una informacion sobre la realidad de forma
objetiva. Las enunciativas pueden ser afirmativas (Mariana iré al
gimnasio) o negativas (Mariana no iré al gimnasio).

m Interrogativas: estin destinadas a obtener una respuesta del emisor, y
en ellas predomina la funcién conativa o apelativa. Las interrogativas

pueden ser:

e Directas o indirectas: las primeras van entre signos de interrogacion
(;Qué hora es?), mientras que las segundas dependen de verbos de

35



lengua (verba dicendi) y no van entre signos de interrogacion (Dime qué
hora es).

e Totales o parciales: en las primeras la pregunta recae sobre la totalidad
del enunciado, de modo que pueden responderse con “si” o “no”;
mientras que en las segundas se pregunta sobre un elemento
determinado de la oracidn, y no pueden ser respondidas con “si” 0 “no”.

Ej.: ;Hace frio? ;Cuadntos arios tienes?

m  Exclamativas: expresan un sentimiento del hablante. Se caracterizan
por llevar signos de exclamacion, y en ellas pueden aparecer
interjecciones como “joh!, jah!”. Ej.:;Qué frio!

m Desiderativas: manifiestan un deseo del hablante. Pueden llevar
exclamaciones. Ej.: jOjala llueva!, Dios quiera que no venga.

m Imperativas o exhortativas: expresan una orden o mandato. Suelen
utilizar el modo imperativo. Ej.: Ven aqui.

m Dubitativas: indican duda por parte del hablante. Ej.: Tal vez llegue
hoy.

La oracion compuesta

I) Oraciones coordinadas

Denominamos oracidon coordinada a aquella que esta formada por dos o
mas proposiciones que estan en el mismo nivel de jerarquia sintactica, es decir,
cada una puede funcionar por si sola sin depender de cualquier otra.
Distinguimos los siguientes tipos:

1. Copulativas, cuando las acciones se suceden sumando su significado.
Los nexos utilizados son y, e, ni. Ej.: Iré al mercado y compraré carne;
Fue a su habitacion e hizo la cama; No trabaja ni busca trabajo.

2. Disyuntivas, cuando presentan opciones que se excluyen: si se cumple
la accion de una de ellas, no se cumple la de otra. Los nexos son o, u, 0
bien. Ej.: ;Vamos de excursion o nos quedamos en casa?; ;Hablamos u
olvidamos el asunto?; Me lo prestas o bien te lo compro.

3. Adversativas, cuando se establece una relacion de oposicioén entre los
significados de las oraciones. Los nexos son: pero, sino, mas, aunque,
sin embargo, no obstante, por lo demds, sino que, con todo, mds
bien... (son reducibles a pero y a sino). Ej.: No hace frio, sino calor; Lo
intento, mas no lo consiguio; Te lo dije, aunque no hiciste caso; Me
gusta tu vestido, sin embargo no te queda bien...

4. Distributivas, cuando presentan acciones alternativas que no se
excluyen. Los nexos son: ya...ya; tan pronto...como; bien...bien; en
primer lugar...en segundo lugar...Ej.: Este mes ya llueve, ya luce sol;
Tan pronto grita como enmudece,; Bien rie, bien llora.

5. [Explicativas, cuando una proposicion se limita a aclarar el significado
de la anterior. Los nexos son: es decir, esto es, o sea, por ejemplo. Ej.:
Escribe poemas, es decir, se siente poeta;, Fuimos comparieros, esto es,
estudiamos juntos, Esta en el Instituto, o sea, esta estudiando.
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IT) Proposiciones subordinadas

Funcionan dentro de la principal en lugar del sintagma que lo haria en la
oracion simple.

2.1. Sustantivas

2.1.1. Definiciéon
Son aquellas que desempefian las mismas funciones que
un elemento nominal (sustantivo, pronombre o sintagma nominal) y, por
tanto, se puede sustituir por uno de ellos. Ejemplos:

o ;Te apetece que tomemos un café? |/ |Te apetece un café?
“Que tomemos un café” es una proposicion subordinada sustantiva que
puede sustituirse por un elemento nominal: “un café”.

e Me pregunto si sabia la hora / Me pregunto la hora,
“Si sabia la hora” es una proposicion subordinada sustantiva que puede
sustituirse por un elemento nominal: “la hora”.

Estas proposiciones se clasifican segun la funcidon que realizan
dentro de la oracion en la que se integran.

2.1.2. Caracteristicas principales

Las proposiciones subordinadas sustantivas tienen las
siguientes caracteristicas:

a. Siempre se subordinan a un elemento de la proposicion
principal. Ej.: Mi padre nos aconsejo que tomdramos este
camino. La proposicion que tomdramos este camino se subordina
al verbo aconsejar (es CD de aconsejo).

b. Puede sustituirse siempre por los pronombres demostrativos
neutros (esto, eso, aquello). Ej.:

*Me gusta que bailes: Me gusta eso
*Dudo de si serd verdad: Dudo de eso.

2.1.3. Modos de introducir las proposiciones subordinadas sustantivas

Las proposiciones subordinadas sustantivas se pueden
introducir:

¢ Sin nexo: mediante un verbo en infinitivo: Quiero ir a tu casa.
Con el nexo “que”: Quiero gue vengas a mi casa.
Con el nexo “si”. Este nexo introduce las proposiciones interrogativas y
exclamativas indirectas: Me pregunto si queria ir.

e Los pronombres o adverbios interrogativos (qué, quién, cudndo,
cuanto...). Estos nexos introducen también proposiciones interrogativas
indirectas. ;Sabes_quién ha venido?
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2.1.4. Clases de proposiciones subordinadas sustantivas segun su
funcion.

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Sujeto: son aquellas que

desempenan la funcion de sujeto del verbo principal:
Ej.: Me preocupa que no vayas al médico (Prop. Sub. Sustantiva de
Sujeto)
Para comprobar que la Prop. Sub. Sust. Es de sujeto debemos tener
en cuenta lo siguiente:

e Estas oraciones se pueden sustituir por los pronombres demostrativos
neutros (esto, eso, aquello). Ej.. Me preocupa que no vayas al
médico>Me preocupa eso // Me alegra verte tan feliz>Me alegra eso.

e A veces se puede sustituir por un sustantivo al que equivale
semanticamente. Ej: Es evidente que ella llegara tarde>Es evidente su
tardanza.

e Salvo las de infinitivo, van introducidas por el nexo que, que nunca va
precedido de la preposicion. Ej.: ;Os apetece que vayamos a la piscina?

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Complemento Directo

Son aquellas que desempefian la funcién de complemento directo del
verbo principal. Se pueden sustituir por los pronombres demostrativos
neutros (esto, eso aquello) y por el pronombre neutro lo. Ej.:

Quiero que vengas>Quiero esto>Lo quiero

Angeles prefiere ir a la montafia>Angeles prefiere eso>Angeles lo
prefiere.

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Complemento Indirecto

Son aquellas que siempre van precedidas de la preposicion “a” -que
actia como enlace entre el verbo y la subordinada- y desempefian la funcion
de CI del verbo de la Proposicion Principal. Sin embargo estas subordinadas
son escasas en el castellano. Ej.:

No doy importancia a que te hayas olvidado de mi cumpleaiios
Para comprobar que la proposicion subordinada sustantiva es de
complemento indirecto debemos tener en cuenta que se pueden sustituir
por los pronombres demostrativos neutros (esto, eso, aquello) precedidos
por la preposicion “a” y por los pronombres le y les. Ej.:
Tengo miedo a quedarme solo>Tengo miedo a eso
No hizo ascos a que le invitaran a la cena>No le hizo ascos

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Suplemento

Son aquellas que desempefian la funcion de complemento del
régimen o suplemento del verbo principal. Ej.: Confio en que cumplas tu
promesa.

Para comprobar que la Proposicion subordinada sustantiva es de
suplemento debemos tener en cuenta que estas proposiciones siempre van
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introducidas por una preposicion exigida por el significado del verbo,
que actiia como enlace entre el verbo y la subordinada y que pueden
sustituirse por los pronombres demostrativos neutros (eso, eso, aquello).
Ej.:

No te quejes de que no te escucho>No te quejes de eso

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Complemento del
Nombre

Son aquellas que complementan a un sustantivo de la Proposicion
Principal. Siempre aparecen precedidas de una preposicion que enlaza el
sustantivo con la proposicion subordinada. Ej.:

Tengo la sensacion de que hay alguien ahi

Pueden sustituirse por los pronombres demostrativos neutros
(esto, eso, aquello) o por el determinativo correspondiente. Ej.:

Tengo ganas de que vengas conmigo a la acampada> Tengo ganas
de eso

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Complemento del
Adjetivo

Son aquellas que complementan a un adjetivo de la proposicion
principal. Siempre aparecen precedidas de una preposicion que enlaza el
adjetivo y la oracion. Ej.:

No estoy seguro de si Luis ha aprobado
Pueden sustituirse por los pronombres neutros (esfo, eso, aquello) y
pueden aparecer introducidas por los nexos “que” o “si”, o no llevar nexo
(cuando la Proposicion subordinada sustantiva lleva el verbo en infinitivo).
Ej.:
Estoy dudosa de si tendré tiempo suficiente> Estoy dudosa de eso
Estoy pendiente de recibir noticias tuyas>Estoy pendiente de eso

e Proposiciones subordinadas sustantivas de Complemento del
Adverbio

Son aquellas que complementan a un adverbio de la Proposicién
Principal. Siempre aparecen precedidas de una preposicion que enlaza el
adverbio con la oracion. Ej.:

Nos quedamos cerca de conseguir la media

Pueden sustituirse por los pronombres demostrativos neutros
(esto, eso, aquello) y pueden aparecer introducidas por el nexo “que”, o no
llevar nexo (cuando la proposicion subordinada lleva el verbo en infinitivo.
Ej.: Lorena aparecio después de que acabasen las clases> Lorena aparecio
después de acabar las clases> Lorena aparecio después de eso.

2.5. Sustantivacion de las proposiciones subordinadas adjetivas




Si desaparece el antecedente de una proposicion subordinada adjetiva,
ésta deja de funcionar como adjetivo y adopta un valor sustantivo. Por esta razon,
se consideran proposiciones subordinadas adjetivas sustantivadas y funcionan
como proposiciones subordinadas sustantivas. Este tipo de proposiciones se
construyen con los nexos que (acompanado de un articulo), quien y cuanto. Ej.:

El que olvida su origen fracasa (El hombre que olvida su origen fracasa)
Quien lo dijo mintio (La persona que lo dijo mintio)
Cuanto ofrezca sera aceptado (Todo el dinero que ofrezca sera aceptado)

Clases de proposiciones subordinadas sustantivas

e Sustantivas de sujeto. Se introducen de una de las siguientes maneras.
-con el nexo que: No es posible que se cometan crimenes impunemente
-infinitivo: Beber sin medida puede traer consecuencias imprevisibles
-con el transportador el/la/lo (y sus plurales) + que: El que estudia aprueba; lo que
quiero es aziicar.
-con nexos interrogativos (interrogativas indirectas): Nos preocupa como te irds a tu
casa; No sé¢ si vendrd; No sé quién vendrd.
-con pronombres relativos como quien: Quien mal anda, mal acaba.

e Sustantivas en funcion de vocativo: El que toca la trompeta, respete usted nuestro
descanso.

e Sustantivas en funcion de aposicidn: Ese abogado, el que resuelve todos los pleitos,
llegara manana.

e Sustantivas en funcion de complemento del nombre: Tenemos la certeza de que
dimitird.

e Sustantivas en funcion de complemento del adjetivo: Habia muchos diputados
conformes en que la ley debia ser aprobada.

e Sustantivas en funcion de complemento del adverbio: Estaba cerca de descubrirlo.

e Sustantivas en funcion de atributo: Pedro esta gue se sube por las paredes.

e Sustantivas en funcion de complemento directo: pueden introducirse de las siguientes
formas:
-estilo indirecto con el nexo “que” o en estilo directo sin nexo pero antecedida de dos
puntos y comillas. Por ejemplo: Me ha dicho Luis que vendrd hoy. Me ha dicho Luis:
“iré hoy”.
-nexos interrogativos indirectos: Me pregunto como me llamaba,; No sé quién eres,
Dime cudndo volverds,; Dime si vas a venir, Dime qué debo hacer.
-con el transpositor el/la/lo + que. No pidas lo que puedas tomar por fuerza; Quiero la
que se encuentra alli.
-infinitivo: E/ capataz mando construir el muro.

e Sustantivas en funcion de complemento indirecto: Otorgo su beneplacito a los que se
mostraron moderados (les otorgo su beneplacito).

e Sustantivas en funcion de complemento agente: Desgraciadamente, al segundo dia
fueron hallados por quienes los buscaban.

e Sustantivas en funcion de suplemento: Confio en que siga al pie de la letra las
instrucciones.

2.2. Adjetivas o de relativo
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2.1. Definicién

Son aquellas equivalentes semantica y sintdcticamente a un adjetivo;
desempefian la funcion de ADYACENTE. Ej.:

Las personas que trabajan mucho estan bien consideradas

Esta oracion tiene una proposicion subordinada adjetiva en funcion de
adyacente del nucleo del predicado “personas”. Esta proposicion se puede
sustituir por el adjetivo “frabajadoras” > Las personas trabajadoras estdin bien
consideradas.

2.2. Caracteristicas principales

Las proposiciones subordinadas adjetivas o de relativo tienen las
siguientes caracteristicas principales:

¢ Siempre modifican al nicleo de un sintagma nominal, es decir, a un

nombre, a un pronombre o a alguna palabra sustantivada. Ej.:
Compraron un camion que tenia los frenos gastados.

La proposicién que tenia los frenos gastados modifica al nucleo del

sintagma nominal que funciona de complemento directo. Por tanto,

funciona de Adyacente de dicho nucleo y formaria parte del SN (CD).

e Las proposiciones subordinadas adjetivas o de relativo se refieren
siempre a un elemento nominal que se ha mencionado con
anterioridad en la proposicion principal. Este recibe la
denominacion de antecedente.

e Los nexos introductorios de las proposiciones subordinadas
adjetivas o de relativo pueden ser sustituidos por expresiones tales
como el cual, la cual...

e Los nexos cumplen una funcién sintictica en la proposicion
subordinada adjetiva o de relativo: sujeto, CD, CCL, CCT, Det, etc.
Para saber qué funcion cumplen tendremos que sustituirlos por su
antecedente. Ej.: Las personas que trabajan mucho estin bien
consideradas. El antecedente del nexo de relativo “que” es “personas’.
Por tanto, sustituimos dicho nexo por su antecedente: Las personas “las
personas” trabajan mucho estan bien consideradas. En la proposicion
subordinada adjetiva “las personas” funcionaria de sujeto. Por tanto, el
nexo “que” funcionara de sujeto, ya que sustituye a “las personas”.

2.3. Modos de introducir las proposiciones subordinadas de relativo o
adjetivas.

Estan introducidas por un pronombre relativo con antecedente expreso
(que, cual, quien, cuanto), por los adverbios relativos de lugar, tiempo y
modo (donde, cuando, como) o por el determinante relativo-posesivo
(cuyo/a/as). Ejemplos:



Aquellos de que te hablé no vendran
El autor incluyo el texto en todas las antologias que hizo de su obra
Le trajeron los libros que tanto le gustan

Los adverbios relativos de lugar, tiempo y moso s6lo adquieren
caracter de tales llevan antecedente, es decir, cuando se refieren a un
sustantivo en funcion de ntcleo de un sintagma nominal. De no ser asi,
seran otro elemento sintactico que aun no hemos explicado. Ejemplos:

Visite el pueblo donde pasé su infancia (=en el que)
No entendieron la manera como debian hacer el ejercicio (= en la que)
Vinieron a su memoria los dias cuando se conocieron (=en los que)

Las formas cuyo, cuya, cuyos, cuyas realizan la funcion de nexo y
de determinante: no concuerdan con su antecedente, sino con el sustantivo
al que preceden en la proposicion e indican la posesion o pertenencia del
mismo a su antecedente: el antecedente es el poseedor y el sustantivo al
que acompana y con el que concuerda el relativo la cosa poseida. Ej.:

La mujer cuyos hijos lloran esta muy nerviosa

El participio forma también proposiciones adjetivas o de relativo
cuando lleva complementos propios y se refieren a un sustantivo, con el
que el participio concuerda en género y numero. Ej.:

La noticia recogida por todos los periddicos es falsa = La noticia que
ha sido recogida por todos...

P ’ .. rdi .o y

Como en los adjetivos calificativos, se distinguen dos tipos de
oraciones adjetivas o de relativo: especificativas y explicativas. Las
primeras restringen o limitan la extension semantica del antecedente,
mientras que las segundas se limitan a sefialar una cualidad o aspecto del
mismo y tienen un caracter mas independiente, incluso podrian suprimirse
sin que la proposicién principal pierda su sentido; en la escritura, las
explicativas van siempre entre comas. Ej.:

Los alamos que estdn secos son arrancados (especificativa)
Los alamos, que estan secos, son arrancados (explicativa)

2.3. Adverbiales

En este grupo hay que distinguir los siguientes tipos:
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Lugar. Nexos: donde, por donde, hacia donde. Ejemplo: Nos veremos
donde quieras.

Tiempo. Nexos: cuando, apenas, tan pronto como, mientras, antes de,
antes de que, después que, en tanto que, mientras que, a medida que,
luego que, la construccion al + infinitivo y la construccion encabezada
por un participio. Ejemplos: Antes de que él lo dijera, lo adivineé.
Cuando lo anunciaron, yo ya lo sabia. Tan pronto como llegue,
empezara la sesion. No hables mientras comes. Al finalizar mi jornada,
nos veremos. Finalizada mi jornada, nos veremos.

Modo. Nexos: como, segun. Ejemplos: Lo hizo como yo esperaba. Hazlo
segun te parezca. Con gerundio: “Atravesamos la sierra, pasando
penalidades”.

Causa. Nexos: porque, pues, puesto que, dado que, ya que, que, como.
Ejemplos: No ha venido porque no ha querido. No sé como lo hizo, pues
no me fijé. Puesto que no lo quieres, me quedaré con él. Dado que no lo
sabe, no llamaré por teléfono. No vendra, ya que esta enfermo. Me voy a
la cama, que tengo mucho sueiio. Como no lo sabia, no respondio.

Existen otras formas de expresar la causa:
a. De + adjetivo o participio + que + ser o estar: De cansado que
estaba, no pude seguir.
b. De + tan + adjetivo o participio + que o como + ser o estar: De tan
aburrido que (como) estaba, se me abria la boca.

Finalidad. Nexos: para que, a que, para, que, a fin de que, con el objeto
de que, con el fin de que, con la finalidad de que, con vistas a que.
Ejemplos: Hay que volver para que le miren la herida. Vengo a que me
des el regalo. Venia para pedirte el libro. La pistola lleva un seguro a fin
de que no se dispare. Toma nota, con el objeto de que me avise pronto.
Fue a final de mes con el fin de que te pagaran. Se porta bien con vistas
a que lo asciendan.

Comparativas: expresan o indican comparacion. Esta puede ser
expresada en tres planos:

De igualdad: tal...cual (como); tan (tanto)...como; Tanto...cuanto;
como...asi, igual que, como si. Ejemplos: Tal recompensa obtuvo,
cual merecia su heroicidad. Se comporto tal como esperabamos. Es
tan orgulloso como su padre. En este plato cabe tanta comida como
en ése. Lo miraba igual que a un bicho. No se saludaron, como si no
se conocieran.

De superioridad: mds...que; mas...de; mejor; peor, mayor;
menor...que. Ejemplos: Tiene mds conchas que un galapago. Esto te
va a costar mds de lo que piensas. La comida de hoy ha sido peor que
la de ayer.



44

c. De inferioridad: menos...que; menos...de. Ejemplos: El programa de
esta temporada es menos interesante que el de la pasada. Cobran por
la coleccion menos de lo que valen los tomos sueltos.

Consecutivas: expresan la consecuencia de la accion o significado de la
principal, que actia semanticamente como origen o causa. Nexos: /uego,
con que, pues, asi es que, por consiguiente, por (lo) tanto, asi, de modo
que, de tal modo que, hasta tal punto que, de manera que. Ejemplos:
Pienso, luego existo. No tengo ganas de bromas, con que estate quieto.
Es hora de cenar, asi que lavate las manos. No me ha invitado, por
consiguiente, no asistiré. Le reprendi de modo que se enmendo.

Condicionales: expresan una condicion para que tenga lugar lo
significado por la proposicion principal. Se suele llamar ap6dosis a la
proposicidon principal y prétasis a la subordinada. El nexo condicional
por excelencia es si, aunque también hay otros como cuando, como, (en
el) caso de que, a condicion de que, a menos que, en el supuesto de que,
siempre que, con tal (de) que, solo con que, con que. Ejemplos: Si
quieres el cuadro, te lo regalaré. Como te pille, te arrancaré las orejas.
Sera verdad, cuando él lo dice. Lo esperamos abajo (en el) caso de que
no funcione el ascensor. Te regalo el libro, a condicion de que lo leas.
Hoy no iré al cine, a menos que me inviten.

También es posible la protasis formada por de + infinitivo: De
ser eso cierto, lo sabriamos nosotros. El gerundio posee muchas veces
valor condicional: Siguiendo por ese camino, no iras lejos. Y 1o mismo
ocurre con el participio: Carlos, tratado con bondad, no es tan rebelde.

Las condicionales pueden ser:

e Real: Si /lueve, iremos al campo.
e Hipotética: Si /loviera, iriamos al campo.
o Irreal:Si hubiera llovido , hubiésemos ido al campo.

Concesivas: expresan un obstaculo para el cumplimiento de la accion
principal, aunque sin llegar a impedirla. El principal nexo concesivo es
aunque, a pesar de que, aun cuando, asi, si bien, por mas que, cuando.
Ejemplos: Aunque estoy muy cansado, iré. Crecen los trigos, a pesar de
que no llueve. No me lo creo, aun cuando lo dice el periodico. No se
tomara el jarabe, asi lo maten. Escribe muy deprisa, si bien comete
alguna falta. Por mds que te esfuerces, no triunfaras ahora. Me dieron
la mitad, cuando tenia derecho a todo.

También puede expresarse la concesion con otras construcciones:
Aun + gerundio: Lo hice, aun sabiendo que estaba mal.
Con + infinitivo: Con ser rico, eso no lo pude comprar.
Por...que: Por mucho que llore, no le hagas caso.
Futuro o condicional + oracion adversativa: Tendrd sus cualidades,
pero yo no las advierto. Seria un buen cirujano, pero contigo fracaso.

/e op



8. La Yuxtaposicion

Llamamos oraciones yuxtapuestas a aquéllas que son independientes desde
el punto de vista formal y seméntico. No obstante, lo l6gico es que las oraciones
con independencia formal estén relacionadas entre si desde el punto de vista
semantico: Felipe va de vacaciones. Se ha comprado una maleta.

Por lo tanto, la yuxtaposicidon es un procedimiento sintdctico que consiste en
ordenar unas oraciones a continuacion de otras sin elemento de enlace. La unién
entre las oraciones asi relacionadas se denomina unidn asindética (sin nexo).

A continuacion, veamos algunos ejemplos de oraciones yuxtapuestas:

e No salimos ayer, llovia mucho: oracidbn compuesta por proposicion
subordinada adverbial de causa por yuxtaposicion: porque llovia mucho

e Llueve, llévate el paraguas: oracidon compuesta por proposicion
subordinada adverbial consecutiva por yuxtaposicion: por lo tanto,
llévate el paraguas.

o Carlos estudia mucho; es muy responsable. Oracidbn compuesta por
proposicidon subordinada de causa: porque es muy responsable.

ESQUEMA-RESUMEN DE LA ORACION COMPUESTA

ORACION COMPUESTA

COORDINADAS SUBORDINADAS YUXTAPUESTAS
(Prop. 1...Prop. 2...)

Copulativas
Adversativas
Disyuntivas
Distributivas
Explicativas
Sustantivas Adjetivas o de relativo Adverbiales

(Prop. Principal + Prop. Subordinada)

Lugar
Tiempo
Modo

Causa
Finalidad
Comparativa
Concesiva
Consecutiva
Condicional

9. Modelo de analisis oracional
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En la prueba de selectividad esta pregunta se formula de la siguiente manera:

Comente o explique las relaciones sintacticas que se establecen entre las
oraciones del siguiente fragmento. Se suele escoger enunciado de dos o tres oraciones
con cierta complejidad.

Se recomienda hacer primero un analisis sintactico normal y comentarlo
posteriormente:

e Seialar los verbos

e Marcar la proposicion principal

e Seiialar las proposiciones coordinadas o subordinadas y determinar
su tipologia y funcion.

Es conveniente aprenderse un texto introductorio que iremos cambiando
segun el tipo de oraciones que encontremos. Por ejemplo:

Este enunciado es un periodo oracional de estructura sintdactica compleja (o
simple, si es asi), enunciativo-afirmativo, compuesto por cuatro proposiciones, de
construccion hipotdctica, pues se organiza mediante la relacion de subordinacion de
las proposiciones que lo integran en torno a una proposicion principal. ..

1. Proposicion Principal:

1.1 Proposicion subordinada sustantiva.

1.2. Proposicion subordinada sustantiva.
1.2.1. Proposicion subordinada adverbial.

Parataxis (estructura paratactica): Coordinacion y Yuxtaposicion
Hipotaxis (estructura hipotactica): Subordinacion

EJEMPLO DE MODELO ORACIONAL

“La muchacha rugia con palabras
destempladas que contribuian a quitar la necesaria
serenidad a los asistentes al acto”
(L.Martin Santos, Tiempo de silencio)

Este enunciado es un periodo oracional de estructura sintactica compleja, de
entonacion enunciativa afirmativa, compuesto por tres proposiciones de
construccion hipotactica, pues se organizan por medio de una relacion de
subordinacién de las proposiciones que la integran en torno a una proposicion
principal.

Esta oracion compuesta estd constituida por las siguientes estructura sintacticas:

e Una proposicion principal cuyo nucleo verbal es “rugia”, que va
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complementado con el complemento circunstancial de modo “con
palabras destempladas” que lleva a su vez una proposicion subordinada
adjetiva de relativo (Pp. Subor.1.1) “que contribuian...” que actia como
complemento del nombre de “palabras”, su antecedente, y en donde el
pronombre relativo “que” cumple la funcion de sujeto.

e El nucleo verbal de esta subordinada, “comtribuian”, rige una
proposicion subordinada sustantiva de infinitivo (Pp. Subor. 1.1.1)
introducida por la preposicion “a” y cuyo nucleo verbal es el infinitivo
“quitar”.

El andlisis se puede representa esquematicamente de la siguiente
forma:

Oracién compuesta: “La muchacha [...] acto”
1. Proposicion principal: “La muchacha [...] destempladas”
1.1. Proposicion subordinada adjetiva de relativo: “que
contribuian a”.
1.1.1. Proposicion subordinada sustantiva de infinitivo en
funcion de suplemento: “quitar [...] acto”.



UNIDAD DIDACTICA 5..ivnineenineernerasnesnseesncens EL LEXICO

1. Constituyentes basicos del 1éxico de la lengua espaiiola
2. Elssignificado de las palabras

1. Constituventes basicos del léxico de la lengua espaiiola

1.1. La palabra: minima forma libre de la lengua en un enunciado que posee
significante y significado: de, viejo, carcel.

1.1.1. El morfema y sus clases:
Morfema léxico o lexema (raiz o étimo)
Morfema desinencial flexivo (g°,n°, tiempo, persona...)
Morfema Morfema dependiente

Morfema derivativo (afijos: prefijo, infijo, sufijo)

Morfema independiente  (prep., conj., determinantes y pronombres)

El morfema es la unidad minima significativa de la lengua. Como tal unidad
significativa, distinguimos en ella una expresion fonica que remite a un significado. Es,
por tanto, el signo lingiiistico minimo, por poseer significante y significado. Se
clasifican en:

LEXEMAS

Se caracterizan por poseer significado léxico, es decir, por designar nociones
de objetos, cualidades, acciones procesos, etc. Poseen lexema las siguientes clases de
palabras: el sustantivo, el adjetivo calificativo, el verbo y la mayoria de los adverbios.
El lexema es la parte invariable de estas palabras, su raiz o étimo (etimologia).
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MORFEMAS GRAMATICALES
Se distinguen por tener significado gramatical. Pueden ser:

e Morfemas dependientes: no pueden funcionar como palabras, es decir, carecen
de existencia independiente. Existen dos tipos:

a. Morfemas desinenciales o flexivos. Son los propios de las llamadas
palabras variables. En virtud de ellos adquieren diversas formas que, a su
vez, expresan nociones como ¢l género, el nimero, el tiempo, la persona,
el modo, el aspecto y la voz.

b. Morfemas derivativos. Reciben también la denominacion de afijos. Se unen
al lexema para formar nuevas palabras (hac-er..des-hac-er /
mdquina...maquin-ista)

Los afijos se clasifican en prefijos (infijos) y sufijos.

e Morfemas independientes. Constituyen palabras, pero carecen de significado
léxico, por lo que también reciben el nombre de palabras gramaticales. Son las
preposiciones, las conjunciones, los determinantes (articulos y adjetivos
determinativos: demostrativo, posesivo, indefinido y numeral —ordinal y
cardinal-).

1.2. Clasificacion de las palabras por su origen

Las palabras que forman el caudal léxico de una lengua pueden clasificarse
atendiendo a dos criterios: el origen y el procedimiento de formacion.

El 1éxico (vocabulario) de una lengua constituye un inventario ilimitado y en
constante mutacion. La lengua obedece a la realidad, de modo que la aparicion de
nuevos fendmenos proporciona un constante cambio en el vocabulario, apareciendo
nuevas palabras (neologismos). Inversamente, se produce una pérdida de
vocabulario o de su mantenimiento (arcaismos: palabras en desuso porque nombra
una realidad en vias de desaparicion: calzas).

El Iéxico espanol desde una perspectiva histérica y de evolucion, puede
agruparse del siguiente modo:

e Voces patrimoniales: palabras que han existido en espafiol desde sus
origenes. Por lo general, proceden del latin y han sufrido la normal
evolucion lingiiistica: cabeza<capitia, colgar<collocare,
fuego<focum...

e Cultismos: palabras procedentes del latin y del griego (helenismos),
introducidas tardiamente (a partir del s.XVI) en nuestro idioma, y que
apenas han sufrido cambios en su forma. Suelen coexistir con el
correspondiente término patrimonial, formando dobletes: capital ('y su
correspondiente doblete patrimonial, caudal), catedra (cadera), solitario
(soltero), clamar (llamar)...



e Semicultismos: como las anteriores, han entrado tardiamente y han
sufrido alguna evolucion, sin completarla: dguila, siglo, gracia (el
termino latino gratia debid haber evolucionado a *graza, de igual modo
que tristitia evolucion6 completamente a tristeza).

e Préstamos: voces importadas de otras lenguas, generalmente en un
momento de especial influjo cultural del idioma originario. Estos son:

Arabismos (términos procedentes del arabe): farea, azufre, aduana, ajedrez,

alcalde, albariil, alcachofa, dlgebra, jarabe, albondiga...

e Galicismos (procedentes del francés): flecha, dama, duque, jamon, banquete,
maleta, baul, jefe, bayoneta, bisuteria, bidé, guillotina...

e Italianismos (provenientes del italiano): opera, aria, escorzo, acuarela, novela,
soneto...

e Americanismos (procedentes de las lenguas indigenas americanas): canoa,

huracan, cacique, tomate, condor, puma, chocolate...

Anglicismos (del inglés): jersey, esmoquin, jeep, sandwich, hall, rail...

Germanismos: procedentes del aleman: bunker, guerra, blanco, guisar...

Vasquismos (del vasco): pizarra, boina, aquelarre...

Catalanismos (del catalan): faena, turron, ensaimada, capicua

Galleguismos (del gallego): morriria, mermelada...

El calco léxico. Es la traduccion de un extranjerismo: foot-ball, futbol y
balompié (préstamo léxico y calco respectivamente); offside, orsay y fuera
de juego.

Mientras los préstamos no sean admitidos por la RAE incluyéndolos en su
Diccionario, hablamos de extranjerismos.

e Acortamientos: se trata de términos que, debido a su frecuente uso,
suelen emplearse reducidos (cine por cinematografo, moto por
motocicleta). Su empleo constituye un rasgo propio del registro
coloquial: profe por profesor, siper por supermercado...).

e Onomatopeyas: palabras que se crean para imitar un sonido natural o
artificial (guau, tris-tras, traquetear...).

1.3. Procedimientos de creacion de neologismos

Las palabras nacen, se desarrollan y mueren. Por la relacion que mantienen con los
objetos y las nociones que designan, estan sometidas a ellos; los cambios en las
técnicas, instrumentos e ideas implican variaciones en el léxico de la lengua:
desaparicion de palabras (arcaismos, palabras en desuso), creacion de otras nuevas
(neologismos), cambio en la designacion de algunas. De esta forma, junto al léxico
patrimonial de una lengua, hay términos que se han incorporado al idioma en virtud de
distintos procedimientos, fundamentalmente derivacion, composicién parasintesis y
acronimia.

Estos procedimientos de creacion de nuevas palabras dan lugar a las familias
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léxicas, concepto que designa a todos los vocablos que poseen un mismo lexema (casa,
casero, caseron, casucha, casita, caserio...)

1.3.1. Derivacion

La derivacion es un procedimiento lingiiistico mediante el cual podemos crear
nuevas palabras uniendo al lexema un morfema afijo: prefijo, infijo y sufijo.

a. Prefijos: son morfemas antepuestos al lexema. Podemos clasificarlos segun el
contenido que aportan a la palabra.

CLASES DE PREFIJOS

De lugar o tiempo

Ante-: anteponer; inter-: intermedio; extra-: extraescolar; retro-:
retroceder; super-/ sobre-: sobreponer; tras-/ trans-: trasportar

De cantidad

Multi-: multifuncion; tri-: tricolor; cuadr- cuadrangular, semi-:
semisotano; uni-: univoco; bi- / bis-: bipolar; mono-.monoculo

De intensificacion

Archi-: archifamoso; con-: concordar; extra-: extragrueso; hiper-:
hipermercado; hipo-: hipotermia; infra-: infrahumano; mega-: megalito,
re(quete)-: requetebueno; sobre-/super-: supermercado; ultra-: ultramar

De oposicion, privaciéon o
contraste

a- / an-: amoral, anti-: antitesis; contra-: contravalor; de-/des-:
deshinchar; dis-: disgregar; i- / in- / im-: imposible

b. Sufijos: son morfemas pospuestos al lexema. Pueden ser:

e Sufijos apreciativos. Incorporan una valoracién personal al valor
expresado por el lexema. Este tipo de sufijos no altera la categoria
gramatical de lexema base: abuelo / abuelete.

e Sufijos no apreciativos. Alteran el significado de la base 1éxica y con
frecuencia también producen un trasvase de categorias: nacion /
nacional / nacionalismo/ nacionalista. De este modo, los sufijos no
apreciativos pueden nominalizar, adjetivar, verbalizar o adverbializar el
lexema base.

En el siguiente esquema podemos observar algunos de estos fenomenos:

CLASES DE
SUFIJOS

Aumentativos -6n: madrugon; -azo: mazazo; -ote: angelote

Apreciativos
Diminutivos -ito: periquito; -illo: chiquillo; -ico: sopica; -ete: pobrete
Cariiosos o | -zuelo: mazuelo; -ejo: tiranejo;, -in: nifiin; -ato: nifiato; -ote:
despectivos muchachote
De cualidad -acion, -cidn: comunicacion, rectificacion; -ancia: abundancia;

-ano: cercano (adjetivo procedente de adverbio); -dad: crueldad
(sustantivo procedente de adjetivo); -eza: fiereza, -ible : temible
(adjetivo procedente de verbo); -ismo: tabaquismo; -ura: negrura
(sustantivo procedente de adjetivo)
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No apreciativos

De accion -ar: mariscar, agrandar (verbos procedentes de sustantivo y
adjetivo); -dura:  torcedura; -aje: montaje;, -miento:
entretenimiento.

De localizacién -dero: comedero (sustantivo procedente de verbo); -dor: recibidor

(sustantivo procedente de verbo); -duria: expendeduria.

Adverbializacion | -mente: rorpemente (adverbio procedente de adjetivo)

FORMANTE

S LATINOS
ANTEPUESTOS POSPUESTOS

AL _LEXEMA AL LEXEMA
Formante Significado Ejemplo Formante Significado Ejemplo
A-, ad- proximidad adosado -cida que mata homicida
Ab- separacion abstemio -cola que cultiva oleicola
Ante- anterior antepalco -cultura cultivo piscicultura
Bi-, bis- dos (veces) binomio -fero que lleva mamifero
Circum- alrededor circunvalacion -forme en forma de cuneiforme
Co- con colaborar -fugo, -a ahuyenta ignifugo
Ex- Jue ya no €s excentrico -0r agente actor
Extra- fuera de extramuros -paro que pare oviparo
Infra- por debajo infravalorar -pedo con pies cuadrupedo
Inter- entre intermedio -s0No sonido unisono
Intra- dentro intravenoso - triz agente actriz
Multi- mucho multiforme -VOro que come herbivoro
Omni- totalmente omnipotente
Post-, pos- después de postmodernismo
Pre- antecede prediccion
Pro- en lugar de proconsul
Retro- hacia atras retrotraer
Sub- bajo subcontrato
Super- sobre superavit
Trans-, tras- maés alla de trasatlantico
Ultra- mas alla de ultraismo
Viz-, vice- en lugar de vicedirector
Yuxta- al lado de yuxtaposicion

FORMANTE

S GRIEGOS

ANTEPUESTOS POSPUESTOS

AL LEXEMA AL LEXEMA
Formante Significado Ejemplo Formante Significado Ejemplo
an-, a- sin, falto de anestesia -algia dolor neuralgia
anti- contra antiglobalizacion | -arquia poder oligarquia
dis-, di- dificultad dislexia -atra, -atria curacion pediatria
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endo- dentro endodoncia -céfalo cabeza bicéfalo
epi- sobre epidermis -cracia poder democracia
eu- bien eufemismo -fago que come antropofago
hiper- muy hipérbole -filia aficion bibliofilia
hipo- escasez de hipoglucemia -fobia temor hidrofobia
meta- mas alla de metalingiiistica -fonia voz, sonido polifonia
para- junto a paralelo -geno que crea patogeno
peri- alrededor pericardio -orafia representacion | ortografia
sim-, sin- union sinestesia -itis inflamacion otitis
geo- tierra gedlogo -logia ciencia biologia
tele- lejos telescopio -patia afeccion sociopatia
€X0- fuera exocéntrico -SCOpPi0 vision caleidoscopio
cefalo- cabeza cefalopodo -teca lugar para guardar | Jydoteca
termo- con temperatura | termodinamico -tecnia arte o ciencia | pirotecnia
-terapia tratamiento fitoterapia
-termo con temperatura | jsotermo

Solo los elementos sombreados son prefijos o sufijos; el resto, segun la RAE, son
elementos compositivos.

1.3.2. Composicion
La composicidon supone la union de dos o mas lexemas para formar una nueva

palabra: bienvenido, parabrisas, paraguas...La composicion admite numerosas
variantes:

e Sustantivo + sustantivo: aguanieve

e Sustantivo + adjetivo:  aguafuerte

e Verbo + sustantivo: abrelatas

e Adjetivo + adjetivo: sordomudo
e Verbo + verbo: quitaipon

e Verbo + adverbio: catalejos

e Adverbio + adjetivo: siempreviva

1.3.3. Parasintesis

Consiste en la unién de composicion y derivacion en un mismo término:
Sietemesino, altisonancia, paracaidista, paragiiero...

También hablamos de parasintesis cuando se crea una palabra mediante la adicion
simultanea de un prefijo y un sufijo, siempre que las correspondientes derivadas previas
no existan: “desalmado” (no existen las derivadas “almado”, “desalma”; “anifiado,
“enterrar’...)

1.3.4. Acronimia
La acronimia es el procedimiento mediante el cual creamos palabras a partir de las

iniciales o de las silabas iniciales de otras palabras. Es conveniente distinguir entre
acronimos y siglas:
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e Acrénimos. Aquellas palabras formadas a partir de distintas iniciales
que leemos sin recurrir a deletrearlas: renfe, ave, ldaser, radar, inri,
ONU...

e Siglas. Implican la necesidad de deletrear el conjunto (pueden escribirse
separadas por puntos): UGT, TVE, ITV ...

1.4. Las expresiones fraseologicas

Las lenguas poseen un gran nimero de expresiones fijas, denominadas
indistintamente modismos, frases hechas, lexias complejas o locuciones. Las
reconocemos cuando se combinan varias palabras que funcionan como oracién o
elemento oracional y cuyo sentido no se corresponde con la suma de sus significados:
de tomo y lomo, echar lefia al fuego, con el corazon en la mano...

Asi, frases como Me he metido en la boca del lobo o Mi empresa va viento en
popa, no se deben entender en sentido literal, sino en sentido figurado.

La lengua espafiola, con el tiempo, ha incorporado un gran nimero de estas
expresiones. Podemos establecer varios grupos:

e Expresiones facilmente deducibles por su sentido literal: Has puesto el
dedo en la llaga; lo pasamos de cine.

e Frases hechas que necesitan de la situacion comunicativa para ser
interpretadas correctamente.: Tiene muchos pdjaros en la cabeza;
Cumple las normas a rajatabla...

o Construcciones que exigen determinados conocimientos tanto
lingiiisticos como culturales. No hay moros en la costa; Tiene un ojo a la
virulé; Han convertido la investigacion en una caza de brujas, Estoy
velando armas ante el examen...

e Refranes: De tal palo, tal astilla;, Quien mal anda, mal acaba. Desde
hace siglos expresan el saber popular de modo conciso.

3. Elsignificado de las palabras

La semantica es la disciplina lingiiistica que estudia el significado de las
palabras y las relaciones de significado entre si.

1. Conceptos de denotacion y connotacion

e Por denotaciéon entendemos el significado objetivo, univoco,
mososémico de una palabra; es el significado que podemos encontrar en
el diccionario. Asi, sangre significa: “Tejido liquido espeso y rojo que
circula por arterias capilares y venas”.

e Por connotacion entendemos el significado subjetivo, equivoco,
polisémico, ambiguo, que le da el hablante a una palabra basdndose en
una serie de asociaciones mentales. Asi, sangre, puede significar:
fuerza, arrojo, valor, actividad,...

2. Campos semanticos y campos asociativos

Las palabras que conforman un idioma pueden agruparse, atendiendo a su
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significado, en campos, cuya elaboracion depende del criterio de clasificacion que
se elija:

e Campo semantico: conjunto de palabras que posee algin rasgo minimo
de significado en comun (sema). Por ejemplo, podemos agrupas
términos como mesa, aparador, ropero, gabdn, etc., en virtud de que
todos ellos poseen el sema de ‘mueble *.

e Campo asociativo: la relacion entre sus elementos es diferente, ya que
se define como un grupo de palabras que tiene relaciones significativas,
aunque no aparecen claramente en su definicion; por ejemplo: locutor,
radio, cadena, anuncio, programa...son realidades relacionadas por su
vinculacion a los medios de comunicacion.

3. Fenomenos semanticos

Se alude con este concepto a la relacion entre los significantes y significados
de diversas palabras. Estos son:

SINONIMIA

significante A...significante B rifa sorteo

significado A = significado B Juego que consiste en
sortear algo entre varias
personas.

e Total o conceptual:
Igualdad de
significados en todos
los contextos: morir /
fenecer.

e Parcial o contextual:
Igualdad en algunos
casos: pesado /
aburrido.

e Correferencia:
Igualdad dentro de un
texto dado: Albert
Einstein / el brillante
fisico

ANTONIMIA

significante A...... significante B

significado A opuesto a significado B

e Anténimos graduales. Entre los antonimos hay términos intermedios: frio / calor; blanco /
negro

e Anténimos complementarios. No existe término intermedio: soltero / casado, vivo / muerto

e Anténimos reciprocos. Los antonimos se necesitan mutuamente; para que exista uno debe
existir el otro: comprar / vender; padre / hijo.

HOMONIMIA

significante A = significante B entre entre
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significado A... significado B verbo entrar preposicion

e Homoéfonos: Tienen el
mismo sonido: baca /
vaca, halla / haya;
echo / hecho

e Homoégrafos: Suenan
y se escriben igual:
vino (sustantivo) / vino
(verbo); para (verbo) /
para (preposicion)

POLISEMIA

significante echar

significados A 1 - Hacer que una cosa vaya a parar a alguna parte.
A2 - Deponer a uno/a de su empleo o dignidad.
A3 -Brotar y arrojar las plantas sus raices.
A4 - Juntar los animales machos con las hembras para su generacion.
AS -Inclinar, reclinar o recostar.
A6 - Dar, repartir.
A7 - Suponer o conjeturar un precio, distancia, edad, etc., desconocido.

3.4. Recursos retoricos del plano léxico-semantico

Personificacion Atribucion de cualidades humanas a | Bastabale al clavel verse vencido
seres animados o inanimados (Quevedo)
Simil Comparacion de dos elementos. El Para tus manos, suaves como las uvas

elemento comparativo (como, parece, | (Pablo Neruda)
cual...) debe estar presente

Metafora Consiste en la identificacion entre - Metafora R es I (es la mas sencilla)
una imagen (I) y un término real (R); | La B es el ama de cria del alfabeto

se produce un cambio del significado | - Metafora I de R

propio de una palabra a otro sentido | 4k, los vasos del pecho

en virtud de una relacion de - Metafora R: I (metafora aposicion)
semejanza. Hay diversos tipos: Cuerpo de la mujer, rio de oro

- Metafora pura

Su luna de pergamino (= pandereta)
Preciosa tocando viene

Metonimia Consiste en cambiar una palabra por | Tu ,pueblo alegre y florido,
otra, pero no por su semejanza sino te iras llenando de sol,
por las relaciones de cercania, de campanas y de idilios.
causa-efecto, continente-contenido, El pueblo se llenara de luz de sol, de
objeto- sujeto o parte-todo que se dan | sonido de campanas...Se citan las causas
entre ellas. en lugar de los efectos

2. ACTIVIDADES SOBRE LA PALABRA. EL LEXICO ESPANOL

1. Subraya las palabras del siguiente texto que tengan significado
1éxico, es decir, que sean portadoras de lexema:

Y todos aquellos soldados iban vestidos como verdaderos principes: corazas
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bruiiidas, collares de refulgente pedreria; cascos brillantes como la plata ocultaban
casi sus rostros, y lanzas que, al menos en la luz de la manana, brillaban como si fueran

de oro.
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2. Analiza los morfemas de los siguientes enunciados, distinguiendo en
cada caso a qué clase corresponden:

Flores de varios colores alegraban el paisaje.

La belleza de este lugar nos conmovié profundamente.
Yo desconocia su situacion.

Descansamos al saber el verdadero alcance del problema.
Nos desagrad6 comprobar la suciedad del campo.
Algunas personas se contentan con pocas cosas.

3. Forma con cada uno de los sufijos siguientes una palabra, pero con el
significado de:

"El que hace la accion” (ej.: labrador, “el que labra™): -dor, -andero, -ante,
-iente.
“Conjunto de’(ej.: muchachada): -ada, -ado, -ar, -al, -eda, -edo, erio.

4. En el siguiente texto, el autor nos presenta a un veredero (persona
enviada para dar una noticia en varios lugares) que trae a Felipe II el
desgraciado anuncio de la pérdida de la Gran Armada (la llamada
también La Invencible).

El veredero camina por las sendas, trochas y atajos de Espafia. Va desde las
costas del Norte a Madrid o a El Escorial. Camina mas presto y desembarazado
que los correos que van por los caminos reales. En su zurrdn puesto a la espalda
lleva un abultado pliego. Nuevas funestas deben de venir en la valija. El
veredero camina velozmente; sus pies apenas tocan la tierra. Alla lejos de
Espafia, en costas extranjeras, el mar revuelto escupe en la arena o sobre los
pefiascos restos de jarcias, tablas y mastiles; restos de naves que parecian
invencibles. El veredero camina prestamente. [...]Por dondequiera que pasa el
veredero va quedando un rastro de tristeza. Pronto toda Espaia estara llena de la
infausta nueva. En El Escorial, o en Madrid, un anciano se pondra de hinojos

ante una virgencita. Su semblante estara contristado.
(AZORIN. “El veredero”. En Una hora de Espaiia)

Con ayuda del diccionario:

a. Senala las palabras o acepciones de las palabras que para ti sean arcaismos.

b. Entre ellas distingue los siguientes tipos:

e las que pueden ser sustituidas por un sinénimo o casi sindonimo que
hoy dia tanga mas uso.
e las que no tengan sustituto.

c. (Por qué crees que AZORIN emplea en este texto palabras en desuso o de
poco uso pudiendo utilizar otras que con el mismo —o casi el mismo-
significado sean mas usuales?

d. Extrae del texto palabras derivadas y especifica a qué clase pertenecen los



prefijos y sufijos de dichas palabras.

5. Descompone en sus morfemas (Iéxicos y gramaticales) las siguientes
palabras:

desembarazado, virgencita, velozmente, camina, desde, invencibles.
6. Atendiendo a la clasificacion de los préstamos, di a qué tipo

pertenecen estos anglicismos:
* fin de semana (weekend) * rascacielos (skyscraper) * autoservicio

(self service)
* aerolinea (airline) * luna de miel (honeymoon) * comida rapida
(fast food)
UNIDAD DIDACTICA 6 ccevvunneevnneneennnnrenneneennnnns LENGUA Y SOCIEDAD

1. Formacion de las lenguas peninsulares
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Situacion lingiiistica peninsular antes de la romanizacion

La division etnolingiiistica prerromana esta formada por dos componentes principales:

a.

Preindoeuropeo. Lenguas mas antiguas y autoctonas. El vasco, extendido a
ambos lados de los Pirineos occidentales, es el tnico enclave que pervive en la
actualidad y el tnico idioma que no desaparecio tras la llegada del latin con la
romanizacion, y que ha pervivido a lo largo de toda su historia, aunque
fragmentado en unos veinticinco dialectos.

Indoeuropeo. Es posterior e influye en las culturas nativas. Procede de las
invasiones de los pueblos celtas hacia los afios 1000-900 a.C. A los
indoeuropeos (celtas) que, procedentes de Europa, llegaron a la Peninsula
Ibérica en busca de tierras que cultivar y metales con los que comerciar, se les
unen otros pueblos colonizadores procedentes del Mediterraneo oriental
(fenicios, griegos y cartagineses):

e Celtas: se sitlian en el centro y oeste de la Peninsula. En el s. VI a.C. ya
pueblan Portugal y la Baja Andalucia.

e Fenicios y griegos: se asentaron en la costa, en pequefos enclaves para
comerciar.

m Fenicios: se establecieron en las costas meridionales y hasta el
ano 1100 a.C. fundaron Gades (Cadiz), Medina Sidonia, Malaca
(Malaga) y Sexio (Almuifiécar).

m  Griegos: vinieron a ocupar el espacio mercantil tras la salida de
los fenicios, dejando una profunda huella en el area catalana y
costera. Los cartagineses, pueblo heredero de los fenicios de
Cartago (Tunez), desplazaron a los griegos.

A partir del siglo V a.C., las fuentes sefialan la presencia de otros pueblos indigenas:

e Iberos: su cultura ocupd todo el litoral de Levante hasta Almeria: a ellos se
debe el nombre de /beria.

e Tartessos o turdetanos: se establecieron en la Baja Andalucia y en el sur de
Portugal; de origen desconocido, el florecimiento del reino de Tartessos se
extendio entre los afios 600-800 a.C. Alcanzaron gran fama sus minas de
oro y plata.

La romanizacion
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Entre el fin de la conquista romana y el comienzo del siglo III de nuestra era, se sucede
la etapa mas apacible y fecunda de la Espafia romana. A lo largo de este peiodo, los
pueblos prerromanos acabaran pensando, hablando y sintiendo como romanos.

La romanizacion es un proceso que se inicia en 218 a.C., cuando las tropas romanas
desembarcaron en el nordeste peninsular. Mas tarde, se trasladan hacia el sur, y en 106 a.C.
conquistan Gades (Céadiz), ciudad cartaginesa. Comienza el proceso de colonizacion y
asentamiento definitivo que culmind en el 19 a.C. con la conquista de la costa cantéabrica.

El latin (hablado, vulgar) se impondra sobre las lenguas prerromanas tras un logico
periodo de bilingiiismo. El apoyo del cristianismo fue relevante para la latinizacion de las
provincias.

Fragmentacion del latin peninsular

Hacia mediados el siglo III, las invasiones germanicas introducen a Roma en una crisis
que terminard con la caida del Imperio Romano y la consiguiente desconexion entre las
diversas provincias y el latin, desmembrado, pierde la norma unitaria y fue
evolucionando hacia las lenguas vernaculas, denominadas roménicas.

En la Peninsula se formaron dos focos lingiiisticos basicos: al sur (més culto, origen del
posterior mozarabe) y el norte (procedente de un latin menos elaborado y posterior
asimilado); es de este ultimo foco del que, por motivos politicos y militares —invasion de
los visigodos primero, de los arabes después, formacién de los reinos cristianos en el norte,
proceso de la Reconquista... surge el futuro idioma peninsular.

1.4. Los visigodos: el romance precastellano
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Entre los siglos V y VIII la mayor parte de la Peninsula qued6 sometida al gobierno de
la monarquia visigotica. El elemento germanico no es muy relevante en nuestro idioma,
porque llegaron previamente romanizados. El latin siguid siendo, por tanto, la lengua de la
cultura y de la administracion durante este periodo.

El influjo se reduce a préstamos 1€xicos (guisar, guardar, abolengo...) y a la produccion
de los sufijos —ez, oz (“hijo de”) de algunos apellidos (Rodriguez, Musioz...).

La aportacion arabe

La invasion islamica del 711 tuvo profundas repercusiones lingiiisticas: por un lado,
puso al latin y a sus variedades hispanicas en contacto con la lengua arabe, con lo que se
crearon las condiciones necesarias para la aparicion de un importante numero de
préstamos léxicos y fraseologicos; por otra parte, se transformé completamente el mapa
lingiiistico de la Peninsula, ya que cobraron importancia unas variedades romances que,
de no haber existido el elemento arabe, hubieran quedado marginadas y relegadas a la
periferia, como es el caso del castellano.

El influjo arabe se da fundamentalmente en el léxico (unas 4000 voces en espaiiol); solo
dejan una preposicion (hasta), dos interjecciones (ya y ayec, hoy perdidas) y el sufijo —i
(irani). También son de origen arabigo frases como Dios te guarde, si Dios quiere, Ojald,
etc.

El castellano primitivo
En el norte de inicia la Reconquista, tanto politica como lingiiistica. El castellano se

extiende de norte a sur en forma de abanico, dejando en los extremos del norte peninsular
otras lenguas romances como el gallego, vasco, catalan y valenciano y dialectos como el



navarro-aragonés y el astur-leonés.

El uso consciente del castellanos e produce a partir del siglo IX. En algunos documentos
escritos en latin aparecen, anotadas en los margenes, palabras o frases completas que
traducen los textos al nuevo idioma: el incipiente castellano. Son las llamadas glosas. Las
mas afamadas son las que se encuentran en los monasterios de San Millan de la Cogolla
(glosas emilianenses) y Santo Domingo de Silos (glosas silenses).

En los siglos siguientes, los documentos se empiezan a escribir en el nuevo idioma, pero
hay que esperar hasta mediados del siglo XIII para que Alfonso X El Sabio impulse
definitivamente la fijacion del castellano, lengua oficial desde entonces. Poco a poco se
fragua una nueva lengua que ya en 1492 es objeto de una Gramadtica, obra del sevillano Elio
Antonio de Nebrija.

Durante el Siglo de Oro, el idioma alcanza la categoria de lengua clasica y sirve de
cauce de expresion a autores de la talla de Garcilaso, Herrera, San Juan de la Cruz,
Cervantes, Lope de Vega, Quevedo o Gongora. En el siglo XVIII, la recién fundada Real
Academia Espafiola de la Lengua inicia el proceso de fijacion definitiva del idioma.

2. La situacién plurilingiie de Espaiia

En Espana coexisten cinco lenguas oficiales. Una de cllas, el vasco o euskera, es de
origen prerromance; las cuatro restantes son lenguas romances, esto es, proceden del latin:
castellano o espafiol, lengua comun para todos, el catalan, el valenciano y el gallego. Cada
una de estas lenguas, tiene, en mayor o menor medida, diferentes hablas segun la zona
geografica en que se emplee. Hablamos entonces de dialectos (ahora se denominan hablas
o variedades) o modalidades regionales (que no poseen ya el rango de lengua). Algunos de
ellos son de origen latino (el bable astur-leonés y la fabla aragonesa) y otras son variedades
del espafiol o castellano: andaluz, murciano, extremefio, canario...

Esquema de la situacion lingiiistica de Espaiia

Prerromana Vasco
LENGUAS
Romances Gallego
o
Romanicas
Catalan o valenciano
Espaiiol o castellano
Astur-leonés
Derivadas
del
Latin
VARIEDADES
DEL ESPALOL

Aragonés

Judeo-espaiiol

Derivadas ANDALUZ
del
Espaiiol
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ESPANOL DE AMERICA
Riojano

Hablas

de

Transito
Murciano
Extremefio
Canario

3.

1.

2.
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Las hablas andaluzas

Origenes de la modalidad andaluza

El castellano se implanta en nuestra comunidad conforme avanza la Reconquista a través de los
pobladores del norte que ocupan las tierras conquistadas a los musulmanes, desapareciendo el
mozarabe (idioma que hablaban los cristianos que vivian en los reinos de dominio musulman;
también desaparece la lengua arabe, hablada por los andalusies.

La Reconquista llega a Andalucia en 1212 (fecha de las Navas de Tolosa), y, desde entonces, se
dirige hacia el reino de Granada, hasta que en 1492 cae en poder de los Reyes Catolicos. A partir de
este momento, comienza a configurarse el andaluz como modalidad especifica del castellano, hasta
el punto de que, en la actualidad, el andaluz, con sus dos modalidades principales, oriental y
occidental, representa la variante mas rica e innovadora del espafiol.

En el siglo XVI, muchos autores muestran una clara conciencia de la diferente forma de
expresion de los andaluces. Elio Antonio de Nebrija ya reflejo en su Gramadtica una situacion
lingiiistica que anunciaba la inmediata dialectizacion del idioma. Por entonces, la modalidad
andaluza ya contaba con una serie de caracteristicas plenamente establecidas y, por lo tanto,
constituia una variante dialectal clara respecto del castellano.

Caracteristicas del andaluz
3.2.1. Rasgos fonoldgicos

m  Ceceo / seseo. Consiste en la neutralizacion actual de /s/ y /z/. El fendmeno
tiene su origen en el paso del castellano medieval al moderno. Durante los
siglos XVI y XVII se reestructurd el sistema fonoldgico espafiol, que contaba
con cuatro fonemas sibilantes. Mientras que en Castilla los cuatro fonemas
medievales se transformaron en dos: /s/ y /z/, en Andalucia se produjo una
doble variante y los cuatro fonemas se fundieron en uno solo: la /s/ (seseo) o
la /z/ (ceceo), segun las distintas zonas. En general, el ceceo es menos
prestigioso que el seseo.

m  Yeismo y fricatizacion de la “Ch”. El yeismo es considerado un rasgo
tipicamente andaluz. Aunque no es exclusivo de Andalucia. Consiste en
neutralizar “lI” y “y”. Fendmeno concordante con el yeismo es la fricatizacion
de la “ch”, esto es, la eliminacion del momento oclusivo del fonema,
transforméandose en un sonido préximo a la “sh” inglesa.

m /s/ andaluza. Tres son las variedades de pronunciacion de la /as/ en la
modalidad andaluza:

e alveolar, semejante a la castellana
e coronal plana, habitual en la comarca cordobesa
e predorsal convexa, propia de las zonas mas occidentales
Por otra parte, la /s/ intervocalica sufre en ocasiones un proceso de




relajacion que la convierte en una mesa aspiracion (cahi por casi). Es el
llamado jejeo, de escaso prestigio.

m Tendencia a la aspiracion de las consonantes implosivas. Existe una
tendencia en el andaluz a aspirar toda consonante final de silaba,
especialmente la /-s/.

m Aspiracion de la A- inicial procedente de f- latina. Jacer por hacer o
Jiguera por higuera. Es un rasgo arcaizante y de poco prestigio.

m Aspiracion de la consonante velar j, que se pronuncia como una 4 aspirada.
Laj de jaca. Es muy extendido este fendmeno en el andaluz occidental.
Igualacion de las consonantes / y r a final de silaba: er cielo, saltén.
Frecuente desaparicion de sonidos finales: hondd (bondad), canta (cantad).

Rasgos morfologicos y sintacticos del andaluz:

e Empleo mas generalizado que en castellano del presente por futuro:
Marniana te veo en el cine (veré).

e Uso peculiar del pronombre de cortesia ustedes en la segunda
persona plural, en vez de vosotros/as. “Ustedes os vais” (en vez de
vosotros os vais) o “Ustedes se vais”, de escaso prestigio.

e Conservacion en el habla rustica o vulgar de ciertos arcaismos
morfoldgicos: haiga por haya, habemos por hemos, nadie por
nadie...

2. El espaiiol en el mundo

La lengua espaiiola es una de las lenguas mas habladas en el mundo (mas de 400 millones de
hispanohablantes). Asimismo, es la quinta lengua de la red Internet. Se estima que en 2050 habra
cerca de 600 millones de hablantes de espafiol.

4.1. El espaiiol de América

El espafiol de América hablado por méas de 300 millones de hispanohablantes presenta unos
rasgos propios diferenciados:
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Entonaciones variadas

Algunos usos gramaticales. Por ejemplo el empleo del pronombre vos en lugar de f1z o
la reduccion de algunos diptongos en formas verbales, asi como cambios acentuales:
tenés en lugar de tienes.

Léxico influido, tanto por las respectivas lenguas indigenas (garran, nauhatl,
quechua...) como por otras procedentes de las sucesivas culturas que fueron poblando
el continente: inglés, italiano, portugués y lenguas negroafricanas. Por eso, en muchas
zonas, el espaiiol convive con lenguas indigenas en situacion de bilingliismo.

Estan presentes igualmente fenémenos fonéticos de origen andaluz como el seseo, el
yeismo o la aspiracién o neutralizacion 1/1.

Aunque el espafiol de América presenta una fuerte unidad interna, se han establecido
cinco zonas, segin el influjo de las lenguas precolombinas:

1. México y Centroamérica (influida por el nauhatl)

2. Cribe (arahuaco)

3. Tierras altas continentales (quechua)

4. Centro y sur de Chile (arahuaco y mapuche)
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5. Rio de la Plata (guarani)

Lenguas en contacto

Varias lenguas estan en contacto cuando coexisten en un determinado ambito geografico,
dando lugar a interferencias:

e Se pueden emplear entonaciones, acentos y fonemas de la otra lengua.

e Se calcan estructuras gramaticales (expresiones como Decir de que o Es por eso
que son interferencias del francés).

e Los significados pueden pasar de un palabra a otra d diferente lengua.

A veces, las situaciones de contacto terminan con el debilitamiento o incluso la
desaparicion de una de las lenguas. En otras ocasiones, los cddigos pueden fundirse, como en el

llamado spanglish, usado en comunidades hispanas de Estados Unidos, una variedad en la que
se mezclan usos, 1éxico y estructuras propios del inglés y el espafiol.

El espaiiol en las Instituciones

En la actualidad, existen dos instituciones que tienen como objetivo fundamental la defensa del espafiol y

de la cultura hispanica. Nos referimos a :

4.
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® La Real Academia Espaiiola de la Lengua (RAE), fundada por el Marqués de Villena en
el siglo XVIII con el lema <<limpia, fija y da esplendor>>. La mision de la RAE es la de
velar por la pureza y fijacion de nuestra lengua. Establece los criterios de control
del Iéxico, la gramatica y la ortografia. Publica el diccionario oficial, asi como la
ortografia y la gramatica periddicamente, y cuenta con un Departamento de
espaiiol al dia en el que se recogen las sugerencias de los usuarios de nuestra
lengua.

e FEl Instituto Cervantes, creado en 1991, tienen como objetivo la difusion de la
lengua espaiiola y la cultura en espafiol en el mundo. Dispone una red de centros
propios y asociados en mas de veinte paises. Su gran biblioteca alberga mas de
700.000 volimenes, parte de los cuales estan vertidos en Internet a través del
Centro Virtual Cervantes.

El espaiiol en Internet

m Instituto Cervantes. Centro Virtual Cervantes: www.cvc.cervantes.es
Interesante pagina en la que se tratan diversos aspectos de la lengua y de la cultura espafiolas:
lingtiistica, literatura, arte...Desde ella podemos acceder a una gran cantidad de textos
digitales de clasicos espafioles. Contiene el ofeador, un potente motor de busqueda de
recursos hispanos.

m Cuadernos Cervantes: www.cuadernoscervantes.com
Es una revista en la que se ofrece informacion similar a la de la pagina anterior. Sefialamos la
abundante cantidad de materiales que ofrece y la vitalidad e interés de su foro de debate.

s Real Academia Espaiiola de la Lengua: www.rae.es
Péagina desde la que podemos acceder al diccionario en linea, e incluso afiadirlo como
vinculo a nuestro navegador. Dispone, ademas, de un avance del Diccionario de dudas de
suma utilidad para los usuarios del espafiol, asi como de un Departamento de espariol al dia,
espacio reservado para las consultas y sugerencias lingiiisticas.

m Pagina del idioma espafiol: www.el-castellano.com
Se dedica a diversas areas del estudio del espaiiol. Destacan sus secciones palabra del dia 'y
foro cervantes.

s Departamento de espaiiol urgente de la agencia EFE: www.efe.es


http://www.cvc.cervantes.es/
http://www.cuadernoscervantes.com/
http://www.rae.es/
http://www.el-castellano.com/
http://www.efe.es/
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Herramienta valiosisima para evaluar las innovaciones recientes del espafiol: dudas,
Xenismos. ..

Trivium: www.lenguayliteratura.net

Pégina variopinta conocida tanto por el magnifico material de lengua y literatura que ofrece
como por las encuestas y reflexiones que propone a los lectores. Recomendamos sus
secciones dedicadas al poema del mes y a las dudas lingiiisticas.

Desocupado lector: www.josemsegura.com

Compendio de lengua y literatura espafiolas con un amplio aparato tedérico y una buena
cantidad de ejercicios.

Eldigoras: www.eldigoras.com

Sin duda, una de las mejores paginas que recoge enlaces con el mundo hispano.

Paginas de fuente de textos literarios:
www.cervantesvirtual.com
WWWw.poesia.as

www.bibliotecasvirtuales.com

Para leer prensa de cualquier pais hispanoamericano:

www.el-castellano.com/prensa.html.

www.kalipedia.com
www.reglasdeortografia.com
www.xtec.net lengua 4° ESO
www.poesia-inter.net
www.educasites.net
www.auladiez.com
www.rinconcastellano.com
www.escuelai.com
www.waldemoheno.net
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